
Ceiovec, petek, 17. januar 1975

Neodgovorno
hujskanje

Ne vmešavanje 
marveč iegitimen 

interes
izvršni svet SR Siovenije ostro zavrni! tenden

ciozne izjave dežeinega giavarja Wagnerja
Očitna .preusmeritev" v manjšinski politiki, ki jo je čedalje bolj 

opaziti tudi pri S PO, [je v zadnjem času privedla že tako daleč, da se k 
nestvarnim iin tendencioznim izjavam, pa celo k neodgovornim izpadom 
zatekajo tudi visoki in najvišji predstavniki dežele. Zgovoren primer 
takega .spodrsljaja" je bil govor deželnega glavarja V/agnerja, ki 
ga je le-ta imel na pragu novega leta v radiu, kjer je v zvezi z manj
šinskim vprašanjem ostro napadel Slovenijo zaradi njenega upraviče
nega in legitimnega zanimanja za usodo in položaj svojih rojakov v 
Avstriji. To je v Sloveniji razumljivo privedlo do odločne reakcije ter 
je sekretariat za informacije v tej zvezi objavil naslednjo izjavo izvrš
nega sveta skupščine SR Slovenije.

Grožnja s sHo
Ameriški predsednik Ford je te dni govoril o gospodarskem po

ložaju svoje dežele in njegova ocena je bila vse drugo kot razvese
ljiva. Današnji gospodarski položaj Amerike namreč velja za eno 
najresnejših kriz novejše zgodovine.

Predsednik Ford pa je te dni — hote ali nehote — razkril v 
svoji deželi tudi še drugo krizo: ameriška politika se spet nevarno 
nagiba v smer odkrite grožnje s silo, po potrebi pa tudi uporabe 
sile za dosego svojih ciljev.

Ko je ameriški zunanji minister Kissinger prejšnji teden izjavil, 
da bi Amerika lahko uporabila silo, gotovo ni imel pred očmi le teo
retično možnost, kakor je to nekaj dni za njim skušal .popraviti" 
predsednik Ford, ko je menil, da Kissinger ni izjavil, da bo Ame
rika uporabila silo, da bi s tem dosegla spremembo cen nafte, ki 
prihaja iz Bližnjega vzhoda, temveč da je .možna tudi uporaba sile, 
če se bo industrijski svet znašel v zanki". Dovolj konkretnih pri
merov namreč dokazuje, da odgovorni politiki v Washingtonu prav 
nič niso izbirčni pri uporabi sredstev, kadar stremijo za določenimi 
realizacijami svojih načrtov. In med njimi prav gotovo ne zaostaja 
Kissinger, o katerem vedno bolj prevladuje mnenje, da se je s svo
jimi zadnjimi izjavami in diplomatskimi akcijami znašel na naj
boljši poti, da povsem zapravi ugled Nobelovega nagrajenca za 
mir.

Da pa se taka politika ne omejuje na grožnje s silo, kaže najno
vejši razvoj v Vietnamu, kjer so ameriške .demonstracije zavez
ništva" — ne nazadnje z letalonosilko .Enterprise" — privedle do 
tega, da se je težko preizkušena dežela dve leti po pariških sporazu
mih o premirju spet znašla na pragu novega oboroženega spopada.

AfeJ naj/mij pod/e oNi^e 
prorf Kdrodnostn: na
Korošcem že od nekdaj spadajo po- 
s&Ks: nesramnega podtz^avanjn ne- 
toja/nost: do ožje ^oroš^e in širše av
strijske domovine, /zredno pestra je 
paleta najrazličnejših namigavanj, 
obrekovanj m očitkov, vsem pa je 
sknpno eno.* napraviti v javnosti in 
med večinskim narodom vtis, kakor 
da so koroški Slovenci tisti, ki ogro
žajo mir v deželi, ki so proti nedelji
vosti Koroške in proti neodvisnosti 
Avstrije. Prav tako pa sodijo v ta 
okvir t%di gesia o ogroženi meji, o 
nevarnosti slovenizacije Koroške, o 
prastraha in o posiljevanju nemško 
govoreče večine, čemnr vsema da so 
krivi 37ovenci.

Hajskačem v znanih nacionalistič
ni organizacijah siaži aporaha tega 
besednjaka kot dokaz apravičenosti 
nphovega obstoja. Poda ža/ se takih 
n^zbotnzh metod posiažajejo tadi 
odgovorni predstavniki po/itičnega 
ztvijenja. Kam sicer naj bi avrsti/i 
.poztv" predsednika koroške OVP 
Pacberja, ki je na konferenci fank- 
ctonarjev v Beijaka letošnji voii/ni 
^ ^ko/e asmerii.' .Najmanj, kar 
tabko pricakajemo od sodržavljanov, 
kz se priznavajo k s/ovenski narod
nosti, predvsem pa od njihovih vodi- 
tetjev. je odkriti ,da' za nedeljivo 
Koroško in za svobodo Avstrije."

..podta/ni" očitek neioja/nosti 
priaja iz ast č/oveka. ki je predsed
nik drage najmočnejše stranke in 
hkrati namestnik deže/nega giavarja 

vsekakor osebnost, ki bi se mo- 
^aia zavedati odgovornosti za izjave, 
ki jih podaja v javnosti. P to izjavo 
pa se je Sacher znašei povsem na ii- 
"^i Neimafdiensta, ki prav tako 
vedno znova zahteva iojainostno iz- 
javo koroških .Slovencev in njihove
ga vodstva.* tistega Neimatdiensta. ki 
je objavi/ članek z genocidno zamislijo 
.dokončne rešitve" koroškega vpra- 
Mnja v K%f der Neimat leta 1970 in 
dopusti! hajskaški izpad proti sioven- 
KND^naziji ^ lanskem zborovanja

Sicer pa očitati manjšini neiojai- 
nost, ker se obrača za pomoč na ma
rčni narod in na mednarodno jav
nost, pomeni postavljati stvari na 

če bi bilo vprašanje 
pravično arejeno znotraj države, go- 
fovo ne bi bilo potrebno iskati pod
pore zanaj njenih meja. V ostalem pa 
/e v današnjem sveta splošno prizna
na pravica, da se manjšina povezaje s 
svojim matičnim Narodom in da se — 
ce doma ne najde razamevanja — 
obrne tadi na mednarodne forame; 
evropska deklaracija o človekovih 
pravicah zagotavlja to možnost celo 
posameznika, toliko bolj mora imeti 
?o pravico narodna skapnost.

, ? o bi moral vedeti tadi deželni 
glavar IVagner, ko govori, da bi mo- 
raii imeti vsi pred seboj predvsem 
'nterese koroške in ne toliko sosednih 
dežela. Ne vemo, kaj je pri tem toč
no mislil, nedvomno pa sta v po
sebnem interesa naše dežele in njenih 
prebivalcev ne glede na narodno pri
padnost ali politično prepričanje mir
no sožitje in enakopravno sodeio- 
yj*nje. Kdor se bori za pravice manj- 
stne in za njeno resnično enakoprav
nost, se dejansko bori za mir v de- 
2fii in s tem za interese Koroške.

Koroški Slovenci se vsekakor ne 
bomo pastili astrahovati v našem 
opravičenem boja — ne od tistih, ki 
nam javno grozijo in nas dejansko 
napadajo; pa tadi ne od onih, ki nam 
skašajo „po ovinkih" podtikavati ne
častna dejanja, da bi tako zastrapiii 
odnose med obema narodoma in 
onemogočili pravično rešitev naših 
življenjskih vprašanj.

V posebni novoietni oddaji radia 
Ceiovec z dne 29. 12. 1974 je de- 
ieini giavar Koroške g. Wagner 
govori! tudi o sodeiovanju in od
nosih z Jugosiavijo in SR Siovenijo, 
in sicer v duhu, ki ne samo da ni v 
skiadu z žeijami za dobrososedske 
odnose, temveč poskuša (e odnose 
foimačiti na tendenciozen in popa
čen način.

Dežeini gtavar Wagner je ob 
tej pritožnosti dejai, češ da „v so
sednji Sioveniji govorijo o probie- 
mih, ki jih ne poznajo aii jih noče
jo poznati a!i pa prihaja mimo po- 
znavnaja do izjav, ki ne ustrezajo 
dejanskemu stanju". Te besede so 
biie izrečene potem, ko je giavar 
Wagner sam apeiirai, da se .neka
tere stvari s področja manjšinske 
poiitike imenujejo s pravim ime
nom", in to izjavo dopoini) s tem, 
da je .dobra sosedska poiitika 
možna samo takrat, če so se so
sedje pripravijeni odpovedati vme
šavanju v notranje državne zadeve 
sosedov".

V zvezi s to izjavo je potrebno 
poudariti:

interes siovenskega naroda, to 
je SR Siovenije in s tem tudi Jugo- 
siavije za poiožaj, živijenjske po
goje in pravice Siovencev, ki žive 
v Avstriji na Koroškem in Štajer
skem, kakor tudi gradiščanskih Hr
vatov, je iegitimen interes, ki te- 
meiji mimo drugega tudi na doio- 
čiiih državne pogodbe, s katero je 
obnovijena repubiika Avstrija, in 
torej ne pomeni nikakršno vmeša
vanje v notranje zadeve sosedne 
države.

Po vsem, kar se dogaja zadnja 
ieta na Koroškem, ko se ignorirajo 
upravičene zahteve siovenske na
rodnostne skupnosti, izražene v ne
štetih spomenicah, izjavah in dru
gih dokumentih njenih predstavni
kov, po tem ko se istočasno dopu
šča divjanje heimatdienstovskih in 
drugih šovinističnih in neonacistič
nih krogov, ki so med drugim vse 
dosie) onemogočati izvršitev dotočb 
državne pogodbe giede manjšin
skih pravic in ceio avstrijskega za
kona o dvojezičnih napisih na Ko
roškem, je skrajno naivna in ne
odgovorna trditev, da v Sioveniji

.govorijo o probiemih, ki jih ne 
poznejo aii nočejo poznati".

Vsakomur mora biti jasno, katera 
je tis*e stran, k: je giuhe in noč?: 
spoznati in upoštevati zahteve svo
jih državijanov siovenske narodno
sti, rojenih na Koroškem.

Še posebno pozornost vzbuja na
čin, kako dežeini giavar Koroške 
podtika uradnim organom SR Sio
venije odgovornost za posiabšanje 
odnosov, pri tem pa naj bi še ved
no iahko govoriti o .reiativno do
brih sosedskih odnosih med prebi- 
vaici Siovenije in Koroške", iz take 
trditve izhaja, da v Sioveniji ob
stojajo raziična staiišča in ocene 
giede dogajanj na Koroškem in v 
Avstriji, kar je v popotnem na
sprotju z dejanskim stanjem.

izraziti moramo obžaiovanje, ker 
je dežeini giavar sosednje Koro
ške ziorabi! oddajo, katere namen 
je b:io pogiabijanje, razumevanje 
in sodeiovanje treh sosednjih de- 
žei. Namesto tega pa vsebuje izja
va dezinformacije in zionamerne 
tendencioznost), s katerimi nastopa

današnja uradna avstrijska poiitika 
napram tugosiaviji.

Zaradi takšnih odnosov, o kate
rih pričajo tudi konkretne navedbe 
jugosiovanske note Avstriji z dne 
29. oktobra 1974, se ob novem ie- 
tu predsednik izvršnega sveta Sio
venije Andrej Marinc ni odzvat va- 
biiu ceiovškega radia. Meni) je, da 
takšne priiožnosti niso primerne za 
poiemike z avstrijskim tiskom in sta- 
iišči avstrijske viade.

Ugotavijamo, da staiišča g. Wag- 
nerja ne dajejo osnove za diaiog, 
niti ne kažejo na takšno priprav- 
ijenost. Povsem razumijivo je, da 
osnovo za konstruktiven diaiog, 
kakor tudi za dobrososedske odno
se iahko predstavijo edinoie izvrše
vanje avstrijskih obveznosti iz do- 
iočii avstrijske državne pogodbe 
in drugih mednarodnih dokumen
tov. O tem pa g. Wagner ni spre
govori) niti besede.

Toliko izjava izvršnega sveta Slo
venije.

Kako upravičena in kako pravil

na je bila ta izjava, pa je pokazal 
deželni glavar Wagner sam, ko se 
je pri svojem odgovoru spe! za
tekel k .politiki ptiča noja" (ta 
praksa skrivanja ali spreneveda
nja postaja v avstrijski manjšinski 
politiki vedno bolj očitna!). Slep 
in gluh za jasna določila državne 
pogodbe in za pravice, ki jih ima 
Jugoslavija kot sopodpisnica tega 
mednarodnega dokumenta, je Slo
veniji oziroma Jugoslaviji znova 
očital vmešavanje v notranje za
deve, hkrati pa se sam precej 
očitno vmeša) v zadeve Jugoslavije, 
češ da tam ni svobode tiska. Nje
govo namigovanje na .poskus za
straševanja" pa je naravnost zlona
merno spričo njegove .jasne go
vorice", kajti kot deželni gtavar bi 
moral vedeti, da je v interesu ko
roškega prebivalstva predvsem mir
no sožitje v deželi — to pa je mož
no seveda le ob dejanski zagoto
vitvi vsestranske enakopravnosti in 
popolne enakovrednosti obeh na
rodov.

Dvojezični napisi na Tržaškem
V času, ko se na Koroškem oziroma v Avstriji še 

vedno skušajo z zahtevami po ugotavljanju ali prešte
vanju manjšine izmikati jasnim določilom državne po
godbe, je vsekakor razveseljiva vest, ki jo je pred ne
davnim objavil Primorski dnevnik v Trstu: da so proti 
koncu lanskega leta na celotnem področju tržaške po
krajine postavili dvojezične italijansko-slovenske smero
kaze.

S tem je bilo — kakor piše vodilno glasilo slovenske 
narodne skupnosti v Italiji — skoro do kraja rešeno 
vprašanje dvojezičnih krajevnih napisov na pokrajinskih 
cestah. Pač pa je še odprto vprašanje dvojezičnih kra
jevnih napisov in smerokazov na državnih cestah, ki 
jih upravlja ustanova ANAS in kjer prihaja tudi do 
največje zmede, saj se tujci ne znajdejo in ne vedo, ka
tere ceste peljejo v jugoslovansko zaledje Trsta.

Iz poročila Primorskega dnevnika povzemamo, da je 
pokrajina postavila nad sto dvojezičnih smerokazov na 
osnovi političnega sporazuma, za katerega uresničitev 
si je prizadeval odbornik za javna dela Lucijan Volk 
(slovenski svetovalec, izvoljen na listi socialistične 
stranke Italije — op. ured.). S tem je bil v praksi izpol
njen vsaj prvi del programa, postavljena pa sta bila 
dva .sporna" smerokaza Trieste-Trst, in sicer eden v 
dolinski in drugi v devinsko-nabrežinski občini. Ravno 
ta dva napisa naj bi služila kot nekakšen zgled in na
znanilo za prihodnost, ko bodo tudi še na preostalih

mestih postavili manjkajoče dvojezične smerokaze.
.Zanimivo je," z zadoščenjem ugotavlja Primorski 

dnevnik, „da okrog postavitve dvojezičnih smerokazov 
ni bilo v tržaškem pokrajinskem svetu nobene razprave 
in da proti temu sklepu niso protestirali niti misovski 
(neofašistični — op. ured.) svetovalci, kar priča, da gre 
za stvar, ki jo krajevno prebivalstvo v celoti razume in 
odobrava. Zato je toliko bolj nujno, da se postavijo 
dvojezični krajevni napisi in dvojezični smerokazi tudi 
na državnih cestah."

Hkrati pa zadnji razvoj kaže, da se v Trstu pribli
žuje pozitivnemu zaključku tudi boj za uveljavitev pra
vice slovenskih odbornikov in svetovalcev, da bi v ob
činskem in pokrajinskem svetu lahko uporabljali svoj 
materin jezik. V pokrajinskem svetu je slovenski socia
listični svetovalec Volk tozadevno zahtevo utemeljil, 
češ da ni mogoče v nedogled odlašati uveljavljanja pra
vice, ki spada med osnovne pravice človekove osebno
sti in da ni mogoče pristajati na diskriminacijo, ki te
melji edino na fašistični neetiki. Pri tem je mislil še iz 
fašistične dobe izvirajoči zakon, ki prepoveduje uporabo 
slovenskega jezika v uradih in pred sodišči. In posebej je 
opozoril tudi na prakso v okoliških občinah, kjer v ob
činskih svetih že več let nemoteno uporabljajo slovenšči
no, .kar priča o medsebojnem spoštovanju in sodelova
nju, ki se je ustvarilo na tržaškem področju med pri
padniki obeh narodnosti".



17. januar 19758 —Štev. 3 (1693)

Tudi
avstrijski tisk

kritizira neizpolnjevanje državne
pogodbe

Spe! enkrat smo koroški Siovenci krivi vsega. Hodimo v Siovenijo oziroma Jugosta- 
vijo, kjer „biatimo" Avstrijo in tako dobavijamo .municijo" za „neosnovane napade" 
proti naši državi. Take in podobne očitke beremo v skoraj vseh tukajšnjih tistih ter jih 
siišimo iz ust ne samo zastopnikov znanih protisiovenskih organizacij, marveč tudi v go
vorih visokih in najvišjih predstavnikov dežeine poiitike.

Vendar pa !e nismo samo Siovenci tisti, ki bi opozarjati na dejstvo, da Avstrija še 
vedno ni izpoinita svojih mednarodnih obveznosti. Ha te neizpoinjene dotžnosti v zad
njem času spominja tudi det avstrijskega tiska, in to ne samo komunistični tisti (ki so v 
očeh ..pravih" avstrijskih in še posebej koroških patriotov prav tako .domovini ne
zvesti" kot Stovencij, marveč tudi gtasita, ki niso obremenjena s takšnimi grehi neio- 
jainosti.

in o nevrnjenem arhivskem gradivu spioh 
nič ne priznava."

Kako zgrešeno je takšno ravnanje Avstri
je, dokazuje dr. Veiter z navajanjem kon
kretnih primerov nerešenih ali povsem ne
zadovoljivo rešenih določil člena 7, pred
vsem glede enakopravnosti manjšinskega je
zika v sodstvu in upravi. Nato pa ugotavlja, 
da si je Avstrija v svojem odgovoru na jugo
slovansko noto ter pred mednarodnimi foru
mi, kot so bili manjšinski seminar OZN v 
Ohridu, mednarodna manjšinska konferenca 
v Trstu, zasedanje UNESCO tn OZN, priza
devala ustvariti .neresnični vtis", kot da je 
člen 7 v celoti izpolnjen in da torej ni zna
no, kaj naj bi bilo še odprto.

Zato je jugoslovansko zunanje ministrstvo 
na avstrijsko noto delno vsekakor upraviče
no ugotovilo, da kaže Avstrija negativen 
pristop k tej problematiki, poudarja dr. Vei
ter in meni, da očitno poslabšanje zunanje
politične klime, v kateri se je znašla Av
strija, izvira iz resničnih avstrijskih zamud. 
Nadalje Veiter pravi, da tudi študijska ko
misija in razni kontaktni komiteji ne morejo 
prispevati nič pozitivnega, dokler Avstrija 
ne bo ustvarila pogoje za to, da se bodo 
narodno zavedni Slovenci in Hrvati lahko 
počutili kot enakopravni Avstrijci med do
movini zvestimf Avstrijci.

.Ker je vendar znano, kakšne skrbi imajo 
manjšine v Avstriji — namreč skrb za ob
stoj, ki ga ogroža usmerjena asimilacija — 
bi moralo vendar uspeti, da bi zavrgli trdi
tev ,č!en 7 je povsem izpolnjen, celo prese
žen, kaj pa še hočete!'. Seveda bi k temu 
morala prispevati tudi množična občila, 
predvsem avstrijski časopisi. Toda žal danes 
na primer na Koroškem ni več dnevnika, ki 
bi imel pogum, da bi sploh še podprl ka
kršnokoli skromno žefjo Slovencev."

Podobno kot dr. Veiter v tedniku .Die 
Furche", je Stephan Valjda v reviji .Pro
fil" prav tako kritično ugotovil, da odgovor 
avstrijske vlade na jugoslovansko noto ne 
more spremeniti dejstva, da republika Av-

vedno je vse
Ni Jofo/;, :/% WHO?ner pondu/jdTno r<2z/;čne m/s/Z m feore:tčno prfo/?MČ%7no, 

n: r/ouo/f, sc MTMo v sredstvih ;%vnega o/ypeščdHj% skoraj </gn s/d; — to Zn 
ono moramo storit: zato, da Zmmo po7H;:g%/t ^oroi/dm S/ovencem Zn gradiščanskim 
/čroatom, da ;ik komo vedno podpira/i, da komo vedno in ok vsaki pri/iki priprav/jeni 
koriti se za njikov narodnostni okstoj.

Vsak /akko jasno vidi, da to ni dovo/j, da niso dovo/j opozori/a, pa naj kodo 
še tako resna, da se nekaj premakne v pozitivno smer. Zavedati se moramo, da av
strijska v/ada na področjK koja za pravice s/ovenske manjšine na koroškem v dvstriji 
dos/ej ni stori/a ničesar. Xaj pomaga samo ponav/janje 7. č/ena, dvojezični napisi, grad
nja tega a/i onega okjekta, ko pa na/eti vse sknpaj na^ g/rrka nšesa. Po dragi^ strani 
pa naciona/istični, projašistični e/ementi vsake to/iko časa priprav/jajo „ve/ičastna" 
adarna zkorovanja, v sti/a propagatorjev kit/erjevske Nemčije, ki razvnemajo strasti 
šovinističnik e/ementov in ko vsakema zavednema 5/ovenca močno adarijo v ašesa 
tiste z/og/asne kesede „Napravite mi to deže/o zopet nemško". Na najpod/ejši način 
vzkajajo pozornost nase, krepijo zavest „domovini zvestik" ce/o tako da/eč, da sami 
seki minirajo raz/ične okjekte, čeprav zado/ženi za raziskovanje tek „z/očinov" nika
kor ne morejo poiskati najmanjšik s/edi, ki ki /akko odkri/e akterje tek izdaja/skik po
stopkov.

y4simi/irati, /ztre/nt/, popo/noma odtajiti jik od matične domovine, to je ci/j ja- 
šističnik skrajnežev, ki jim očitno ni dovo/j po/om in katastrofa, katero so njim in 
ce/ema sveta prines/e „genia/ne" zamis/i njikovik ideo/ogov iz pretek/osti. „.$/ovfHjka 
gimnazija v Ce/ovca je strap", to je ena zadnjik paro/, ki jo s pridom aporak/jajo, 
kjer se /e da. Očitno vidijo pomemkno nevarnost v m/adi generaciji s/ovenskik roja
kov, ki jim je precej zagod/a s svojim od/očnim sta/iščem, da se do kraja kori za 
ave/jav/janje zgodovinskik pravic s/ovenskega živ/ja na Noroškem. /n prav je tako. 
Toda a/i je prav, da pristojni ne akrenejo ničesar, ko gre za resnično konkretizacijo 
pravic zamejcev, ko gre za osnovne pravice m/adik /jadi, da pridokijo vsaj de/ iz- 
okrazke v materinem jezika, ki je ki/ v zgodovini trn v peti nacističnik zavojeva/cev, 
od katerik jik še mnogo živi in aktivno de/aje v koja za aničevanje narodnostne kiti 
5/ovencev na avstrijskem Noroškem ...

Naša država je dos/ej neštetokrat poskaša/a z /epim, razamnim odnosom opo
zoriti in vp/ivati na v/ado sosednje repak/ike, opozoriti jik na neizpo/njene okveznosti. 
Poizkasi z resnimi opozori/i, notami, demaršami itd. za enkrat še vedno niso okrodi/i 
vsaj majknega pozitivnega premika v manjšinski po/itiki sosednje repak/ike Avstrije. 
Čisto rea/no je pričakovati, da ko tadi v kodoče ta de/ikaten odnos povsem statičen 
a/i pa ko še ko/j nazadova/. Vsi m/adi /agos/avije, zdraženi v novi enotni fronti 
organiziranik socia/ističnik si/ m/ade generacije, moramo zaktevati od naše v/ade, da 
stori vse za rešitev prok/ematike s/ovenske manjšine v Avstriji. Naši rojaki ne morejo 
v nedog/ed trpeti zmerjanj, napadov in dragik izkrakov HetnMf:žtens;g, ne morejo se 
atap/jati v svojem ponosa, da so 37ovenci, ne morejo se v nedog/ed vsem nasprota- 
jočim si/am postav/jati po roka s tisto narodno .on teke s kamenjem, ti njega s kra
kom" ...

(Katedra, Maribor)

Gradiščanski
Hrvati

zahtevajo svoje pravice
V boju za svolje pravice gradiščanski Hr

vati ne bi hoteli postati druga Južna Tirol
ska, vendar pa bodo za izpolnitev državne 
pogodbe napravili vse, kar je v njihovi 
moči.

Tako zaključuje zagrebški .Vjesmlk" po
ročilo svojega dopisnika, ki je pred nedav
nim obiskal Gradiščansko in se tam pogo
varjal s številnimi pripadniki hrvaške narod
ne skupnosti. Med najvažnejše stvari, ki jim 
pripadajo po državni pogodbi, pa jih do
slej še niso dobili, prištevajo gradiščanski 
Hrvati otroške vrtce in osnovne šole z gradi
ščanskim učnim jezikom ter hrvaško gimna
zijo v Željeznem. V sedanji ureditvi, ko je v 
določenih šolah kot tuj jezik možno izbrati 
namesto angleščine, španščine ali franco
ščine tudi hrvaščino, pa Hrvati vidijo le po
izkus, da bi se Avstrija izognila izpolnitvi 
določil državne pogodbe.

Ostro kritizirajo gradiščanski Hrvati .nji
hovega" poslanca Robaka, ki je v njihovih 
očeh .asimilant, ki se je s svojo skupino 
dobro prilagodil določenim nacionalističnim 
in strankarskim kombinacijam v Avstriji". Le 
tako si morejo razložiti dejstvo, da .asimila
cijska skupina" poslanca Robaka prejema 
polovico sredstev, ki jih daje država za kul
turno dejavnost hrvaške manjšine na Gradi
ščanskem, čeprav se ta skupina kulturno 
sploh ne udejstvuje in niti nima takega pro
grama — razen če bi kot to smatrali vztraj
ne izjave, koko je treba za gradiščanske Hr
vate treba izpolniti državno pogodbo (ka
kor znano, Robakova skupina vedno spet 
izjavlja, da je proti dosledni izpolnitvi člena 
7, ker da gradiščanski Hrvati nočejo nadalj
njih pravic — cp. ured.).

Dopisnik zagrebškega .Vjesnika" se na 
podlagi svojih opažanj na Gradiščanskem 
vprašuje: .Ali ni vendar interes te dežele, 
da bi imela manjšino, ki bi bila zadovolj
na in ljudi, ki bi znali več jezikov, da bi ta
ko odpirali Avstriji vrata v Evropo in v 
svet?"

Iz zadnjega časa samo dva taka primera.
V neodvisnem kulturno-političnem tedniku 

.Die Furche" je znani strokovnjak za manj
šinska vprašanja dr. Theodor Veiter objavil 
uvodnik pod naslovom .Neizpolnjeni člen 
7", kjer obširno komentira trenutno stanje v 
avstrijsko-jugoslovanskih odnosih, ki je na
stalo po izmenjavi diplomatskih not. Uvo
doma avtor sicer zavrača nekatere trditve 
v jugoslovanski noti, kot npr. zahtevo po 
uveljavitvi pravic tudi za štajerske Slovence 
'tn še zlasti očitke zaradi obujanja neona
cistične dejavnosti v Avstriji, nato pa jasno 
in odločno pravi:

Toda sicer ni mogoče trditi, da bi bila ju
goslovanska nota v osnovi neresnična. Prav 
nasprotno, skoraj vse, kar je stvarnih očitkov 
na račun Avstrije, je resnično. Avstrija čle
na 7 državne pogodbe na Gradiščanskem 
sploh ni in na Koroškem v pretežni meri ni 
izpolnila, pri čemer je za Gradiščansko po
sebno bridko še to, da avstrijska množična 
občila skupino Hrvatov, ki iz verskih in stran- 
karsko-političnih vzrokov mislijo, da se ne 
morejo več priznati za Hrvate, priznavajo 
kot govornike manjšine, za Koroško pa je z 
zelo merodajne strani prišla celo zahteva, 
da je slovensko gimnazijo treba zapreti, 
ker je v nasprotju z državno pogodbo.

.Torej bi smeli in morali pričakovati," 
poudarja dr. Veiter, .da bo Avstrija v svoji 
noti sicer zavrnila tiste jugoslovanske očitke, 
ki so neupravičeni ali so politični žargon, 
da pa bo v ostalem priznala, da člen 7 v 
veliki meri še čaka na izpolnitev. Namesto 
tega pa Avstrija razen zapletene formula
cije o koroškem vprašanju krajevnih napisov

MaTTfšfjisffa
ATT/fževnosf

de/ežna široke podpore
V Srbiji nameravajo ietos posvetiti še daleč 

večjo skrb izdajanju knjig in učbenikov v jezi
kih tamkajšnjih narodnosti (manjšin), prav ta
ko pa bodo zagotovili pomembna sredstva tu
di za prevajanje književnih del avtorjev raz
nih narodnosti v srbohrvaški jezik.

2e v zadnjih dveh letih so v Srbiji in obeh 
avtonomnih pokrajinah s posebno akcijo za
gotovili učbenike za osnovne šole v vseh jezi
kih narodnosti, ki živijo v tej jugoslovanski 
republiki. Tudi za večino predmetov v sred
njih šolah, kjer je pouk v jezikih narodnosti, 
so na razpolago potrebne učne knjige. Edino 
težavo predstavljajo še učbeniki za srednje šole 
tistih narodnosti z manjšim številom prebival
cev, kot so npr. Bolgari, Slovaki in Rusini v 
Vojvodini ali Turki na Kosovu.

Samo za financiranje učbenikov v jezikih 
narodnosti bo republiška izobraževalna skup
nost letos porabila 1,5 milijona dinarjev, pri
bližno enako vsoto pa bosta prispevali še po
krajinski kulturni skupnosti. Poleg tega daje 
pomembna sredstva za založniško dejavnost 
v jezikih narodnosti tudi republiška kulturna 
skupnost; tako je npr. samo za založniško de
javnost v bolgarskem jeziku namenjenih okoli 
2 milijona dinarjev.

Za izdajanje literarnih del v jezikih narod
nosti in za njihovo prevajanje v srbohrvašči
no so izdelali poseben sistem spodbujevalnih 
ukrepov. Posebno važno dejanje na tem pod
ročju je brez dvoma zagotovitev sredstev za 
odkup tudi do 50 odstotkov naklade; odkup
ljene knjige pa potem posredujejo knjižnicam 
in šolam, kar zagotavlja spoznavanje večin
skega naroda s kulturo in književnostjo manj
šin.

slrija ni v celoti izpolnila obveznosti, ki jih

ima po državni pogodbi do slovenske manj
šine. Zvezna vlada na Dunaju vse do da
nes ni sporočila, kdaj se sploh misli lotiti re
šitve problema s konkretnimi ukrepi, poudar
ja komentator in potem pravi, da koroški 
Heimafdienst včasih govori z jezikom, .ki 
bi ne samo Jugoslovane utegnil spomniti na 
žargon nacionalsocialistov".

Avtor opozarja, da na Koroškem ni dvo
jezičnih napisov, vendar pa vodilne av
strijske osebnosti in organizacije, med njimi 
tudi sindikati, o odprtih vprašanjih molčijo. 
In končno pride do zaključka: .Meddržavna 
kriza Beograd-Dunaj v volilnem letu 1975 
je v resnici prej avstrijska — gre za latent
no vprašanje verodostojnosti politikov, ki 
že iz dneva v dan nastavljajo limanice v 
lovu na glasove, ne meneč se zo osnovna 
pravila humane demokracije."

Prvi obračun delovanja
Slovenskega raziskovalnega inštituta v Trstu

Lani meseca junija so v 
okviru Siovenske kuiturno- 
gospoderske zveze v Trstu 
ustanoviti Stovenski razisko- 
vaini inštitut (SLORi), ki je 
prejšnji teden na občnem 
zboru poda) prvi obračun 
svojega deiovanja. Čeprav 
gre torej za zeio miado usta
novo, pa je poročiio poka- 
zaio, da je že v tej kratki 
živtjenjski dobi opravita iz
redno važno in uspešno deio.

O naiogah, dosedanjem 
deiu in bodočih načrtih je po
roča) ravnateij inštituta dr. 
Kare) Šiškovič. Poudari! je, da 
je do ustanovitve inštituta pri- 
šio na podiagi spoznanja, da 
se mora siovenska narodna 
skupnost v ttatiji spopasti z 
vsemi aspekti iastnega živtje- 
nja, ki se ne omejujete na 
zahteve in boj za uporabo je
zika, za šoto, za kuituro, za

prosveto; „ko je torej prodria 
zavest, da ne moremo priča
kovati, da bi nas obravnava
ti na osnovni enakopravnosti, 
dokter ne bo javnosti očitno, 
da imamo Stovenc) v danem 
trenutku in v danem okotju 
poteg skupnih potez s sodr- 
žavtjani itatijanske narodno
sti tudi tastne specifične po
teze."

Ko je prikazat dosedanje 
deto inštituta, je ravnateij 
Šiškovič predvsem opozorit 
na prispevek prt pripravah 
za mednarodno manjšinsko 
konferenco v Trstu, za katero 
je pripravit ati koordinirat kar 
15 dokumentov. Hadatje je 
pripravit za tisk razne knjige 
o Stovencih v ttatijt, izdat do
kumentacije o predtogih za 
pravno ureditev vprašanj sto- 
venske narodne skupnosti ter 
sodetovat pri izdaji dvojezič

nega zemtjevida Furtanije- 
Jutijskc krajine. Prav tako pa 
je pripravi) tudi raztične ana- 
iize in izvedet razne raziska
ve in ankete.

Še bot) pester je program 
nadaljnjega deta inštituta, k) 
ima v načrtu četo vrsto raz
iskav (npr. o raztaščanju sto- 
venske zemtje, o šotstvu na 
Goriškem, o stovenskih dipto- 
mirancih na drugih univerzah, 
o gospodarski zgodovin) Sto- 
vencev v Furianiji-futijski kra
jini, o psihotoškth zakonitostih 
asimitacije, o obstoječem 
pravnem potožaju Stovencev 
v ttatiji itd ), hkrati pa name
rava izdati tudi razne zbor
nike in druge dokumentacije, 
kar vse bo v vetiko podporo 
pr) nadetjnjem boju za pra
vice in vsestransko enako
pravnost stovenske narodne 
skuDnosti v ttatiii.
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„S!ovenci v zamejstvu"
Preg!ed zgodovine za obdobje 1918-1945

Državna založba Slovenije je 
pred nedavnim dala na knjižni trg 
zanimivo novost s področja najno
vejše zgodovine slovenskega naro
da oziroma tistih njegovih delov, ki 
živijo izven matične države — v 
Avstriji in Italiji ter na Madžarskem. 
Naslov knjige se glasi .Slovenci v 
zamejstvu", podnaslov pa pove, da 
gre za pregled zgodovine, in sicer 
za obdobje 1918—1945.

Knjigo so spisali trije avtorji: o 
Slovencih v Avstriji in Madžarski 
do leta 1945 ter o boju za meje po 
maju 1945 je pisal znanstveni sode
lavec Inštituta za narodnostna 
vprašanja v Ljubljani dr. Tone Zorn, 
o Slovencih v Italiji do leta 1941 
razpravlja dr. Milica Kacin-Wohinz, 
medtem ko je osvobodilni boj pri
morskih Slovencev obdelal dr. Tone 
Ferenc.

V uvodu avtorji poudarjajo, aa 
so si prizadevali, da bi v obsegu, 
ki jim je bil vnaprej omejen, na 
podlagi na novo dostopnih virov v 
domačih in tujih arhivih in litera
ture podali zaokroženo podobo 
zgodovinskega razvoja Slovencev 
v zamejstvu ali vsaj prikazali po
glavitna vprašanja v tem razvoju. 
In treba je priznati, da jim je to 
uspelo, saj so potek zgodovine in 
razvoj usode slovenskega življa v 
Avstriji, Italiji in Madžarski orisali 
v zgoščeni in sakomur razumljivi 
obliki in s tem bistveno prispevali 
k boljšemu spoznavanju in razume
vanju problematike tistih delov slo

venskega naroda, ki jim je tudi po 
dvakratnih bojih za ureditev vpra
šanja meja usojeno živeti izven 
lastne države.

Nas seveda najbolj zanima tisti 
del knjige, ki je posvečen našemu 
ožjemu vprašanju — problematiki

Or. France Kobiar
je umri v Ljubljani

V 86. letu starosti je minulo 
soboto umri znani siovenski 
kulturni deiavec in književnik 
akademik profesor dr. France 
Kobiar, predsednik Slovenske 
matice.

Pol stoletja je bii pokojni 
dr. Kobiar na vodilnih mestih 
slovenskega kuiturnega živ
ljenja in ustvarjanja. Kot ii- 
terarni zgodovinar, kot iite- 
rarni in giedaiiški kritik ter 
kot urednik in organizator je 
zapustit izredno bogato de- 
io, ki sodi med najpomemb
nejše stvaritve slovenskega 
duha naše dobe. V spominu 
pa bo ostal tudi kot odličen 
pedagog.

Njegova smrt pomeni težko 
izgubo za ves slovenski na
rod In njegovo kulturo!

Gospodarsko-socialni problemi 
koroških Slovencev

Pod naslovom „Gospodarsko-so- 
cialni problemi koroških Slovencev" 
je izdal Dom prosvete v Tinjah ne
ke vrste zbornik predavanj in raz
prav, ki so bile o gospodarskih in so
cialnih vprašanjih v omenjenem do
mu v zimski sezoni 1973-74.

Uvodoma prinaša brošura številč
ne podatke o koroškem gospodarstvu, 
katerim sledi razprava inž. Blaža 
Singerja o gospodarskih organizaci
jah koroških Slovencev, nato pa so 
objavljeni še prispevki s forumske 
diskusije, pri kateri so sodelovali 
dvorni svetnik dr. Joško Tischler, 
višji vladni svetnik dr. Pavel Apov- 
nik in deželni poslanec Hanzi Ogris, 
za posamezna gospodarska področja 
pa Ludvik Lesjak (kmetijstvo), Mi
ha Antonič (turizem), Franci Rutar 
(trgovina), Štefan Trampuš (lesno go

spodarstvo) in dipl. trg. Jože Haber- 
nig (industrija).

V drugem delu brošure se dipl. so
ciolog France Wedenig bavi s socio
loškimi vidiki asimilacije, medtem ko 
dr. Jurij Zalokar analizira razvoj se
danjega prebujanja koroških Sloven
cev iz noči raznarodovanja.

116 strani obsegajoča knjiga, ki je 
opremljena s slikami koroškega umet
nika prof. dr. Wernerja Berga, je bi
la — kakor je rečeno v uvodu — na
tisnjena z namenom, „da slovenske
mu ljudstvu na Koroškem predoči 
značilnosti razvoja časa na področ
jih gospodarstva, da mu pokaže nje
gove perspektive in da mu posreduje 
potrebo po novi orientaciji narodno
gospodarskih prizadevanj in njihove 
politike".

Slovencev v Avstriji, lorelj na Ko
roškem in na Štajerskem. Tukaj je 
dr. Tone Zorn pretežni de! tozadev
ne razprave posvetil koroškim Slo
vencem, o katerih govori kar v treh 
glavnih predelkih: v splošnem zgo
dovinskem pregledu, v pregledu 
osvobodilnega boja in končno v 
pregledu boja za mejo po maju 
1945. Prvi del svoje razprave je av
tor razdelil na naslednja poglavja: 
Položaj koroških Slovencev pred pr
vo svetovno vojno; Etnična podoba 
južnega dela Koroške; Gospodar
stvo Koroške in socialni položaj 
Slovencev v prvi avstrijski republi
ki; Koroški plebiscit — vzroki, iz
vedba in posledice; Obnova slo
venskega političnega, kulturnega in 
gospodarskega življenja; Odnos 
koroškega meščanskega tabora do 
slovenske manjšine po plebiscitu; 
Poskus uveljavitve kulturne avtono
mije za koroške Slovence; Nemško 
nasprotovanje kulturni avtonomiji; 
Poskus preusmeritve slovenske poli
tike na Koroškem; Nacizem na Ko
roškem; Priključitev Avstrije naci
stični Nemčiji in posledice za slo
vensko manjšino; Slovenci na av
strijskem Štajerskem. V pregledu 
osvobodilnega boja na Koroškem 
so obdelana področja: Nacistični 
poskus uničenja koroških Sloven
cev; Prva žarišča odpora na Koro
škem; Razširitev odpora; Krvavi 
proces v Celovcu aprila 1943; Na
rodnoosvobodilni boj na Koroškem 
po kapitulaciji Italije; Podpora av
strijskemu odporniškemu gibanju; 
Od jeseni 1944 do osvoboditve — 
obdobje Koroškega odreda; Osvo
boditev. V zadnjem delu pa je pri
kazan diplomatski boj za ureditev 
mejnega vprašanja ter nastanek dr
žavne pogodbe, katere 7. člen ka
že, .da so velesile in Avstrija pri
znale jugoslovanska opozorila o 
položaju koroških Slovencev v prvi 
avstrijski republiki", medtem ko .teh 
obveznosti druga avstrijska republi
ka vse doslej še ni izpolnila".

Ker pri našem zapisku ne gre za 
strokovno oceno, marveč le za in
formativno predstavitev knjige, se 
sevedo ne moremo podrobneje ba- 
viti s posameznimi poglavji. Zato 
moremo le na splošno ugotoviti, da 
bo knjiga dobrodošla vsakomur, ki 
se zanima za položaj Slovencev v 
zamejstvu. V njej bo odkrit marsikaj 
takega, česar doslej še ni bilo zna
no širši javnosti. To velja tako za

Tudi molk o nas
ne more zamolčati našega obstoja

Pod naslovom .... in tako prepevajo!" (... und so singen 
sle!) je avstrijska televizija prejšnji teden — v sredo 8. januarja 
— posredovala javnosti .koroške vtise", in sicer na način, ki je 
v očitnem nasprotju s prizadevanjem vseh tistih dejavnikov v 
dežeii in državi, ki bi hoteii domačo in mednarodno javnost 
prepričati o širokogrudni rešitvi manjšinskega vprašanja v Av
striji. Avtorji oddaje, ki je bila posvečena koroški pesmi, so nam
reč povsem .pozabiti" prikazati dejstvo, da na Koroškem živita 
dva naroda, ki imata oba bogato razvito pevsko kulturo. Slo
venska pesem je skupaj z vsemi številnimi interpreti — slovenski
mi pevskimi zbori enostavno .padia pod mizo" in Koroška se 
je gledalcem spet enkrat pokazala kot čisto nemška dežela.

Tako je najnovejši .kulturni tiim" o Koroški, katerega izdela
vo je finančno omogočil kulturni referat deželne vlade, nehote 
zelo neprijetno postavil na laž tudi trditve v zadnji avstrijski 
noti. Dunajska viada skuša svojo .širokogrudnost" dokazovati s 
tem, da se sklicuje na bogato društveno dejavnost koroških Sto- 
vencev (kar pa je ponašanje s tujim perjem, kajti ob odnosu in 
podpori države in dežele tej dejavnosti gre v pravem pomenu 
besede za samorastniško ustvarjanje); omenjena oddaja pa je 
vso to dejavnost enostavno zamoičaia, zamolčala slovensko pe
sem in zamolčala Slovence sploh.

Vendar pa tudi moik ne more zamolčati našega obstoja! 
Oddaja je bila vsekakor deležna ostre kritike, sprejeta je biia 
kot očitna diskriminacija koroških Slovencev.

Zato je Slovenska prosvetna zveza poslala vodstvu ORF na 
Dunaju in v Ceiovcu protestno pismo, v katerem izraža začu
denje, da je bila v oddaji slovenska narodna skupnost na Ko
roškem povsem prezrta. Oddaja je nudila izkrivljeno podobo 
danih etničnih razmer na Koroškem, ugotavlja SPZ, ki je mne
nja, da oddaja nikakor ni bila objektivna. Vodstvu ORF očita, 
da siovenska narodna skupnost kijub ponovnim zagotovilom ni 
bila pritegnjena k sodeiovanju.

.Pred mednarodnimi forumi uradni predstavniki Avstrije 
stalno trdijo, da je slovenska narodna skupnost na Koroškem 
udeležena na kulturnih ustanovah države, je rečeno v protest
nem pismu SPZ. .Zadnja oddaja ORF pa je dokazala nasprotno, 
ko je povsem zamolčala kulturno ustvarjanje slovenskih organi
zacij in društev." SPZ protestira proti obiikovanju omenjene od
daje, hkrati pa ponovno zagotavlja svojo pripravljenost, aktivno 
sodelovati pri oddajah, ki se nanašajo na dvojezično ozemlje.

ieksi kakor iudi za bogate slikov
ne dokumente, izmed katerih naj 
bo tukaj naveden le faksimile član
ka, ki ga je decembra 1942 objavil 
koroški Gauleiter dr. Rainer v .Mit- 
teilungen des Gauringes tur natio- 
nalsozialistische Propaganda und 
Volksautkldrung". V nijem fje obraz
ložil in utemeljit svoje povelje za 
.dokončno rešitev koroškega vpra
šanja" — povelje, ki ga je leta 
1945 neposredno iz rok nacistične
ga poglavarja prevzela nova ob
last kot .oporoko", kii jo na' Ko
roškem še danes skušajo kar pre

cej zvesto izpolnjevali.
Pa tudi izmed priloženih kart 

omenjamo le dve: pregled razširje
nosti odborov OF ob zlomu tretje
ga rajha na Koroškem ter pregled 
občin, iz katerih so nacisti izselje
vali Slovence v letih 1942—1945 — 
kajti dokumenta dajeta zelo pre
pričljiv odgovor na vprašanje, kje 
živimo koroški Slovenci.

Knjigo .Slovenci v zamejstvu", ki 
obsega 328 strani in 18 kart, je bo
gato ilustrirana in vezana v platno, 
dobite v knjigarni .Naša knjiga"; 
cena 170 šilingov.
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Domobranska vojska je spotoma po vseh vaseh po
brala terence in jih pobila, nekatere tudi z družinami vred. 
Potem pa so požgali domačije. Nekaj časa je tudi Valjhu- 
na razžarjal maščevalni nagon. Ravnali so se po navodilih, 
bi jih je dat predsednik, general Rupnik, oficirskemu zboru, 
Preden so odšli z Nemci v boj:

.Ne prizanašajte komunistični kugi! Uničite njihovo vo
jaško moč!"

izžgimo ta gnojni tvor iz slovenskega narodnega te
lesa, brez usmiljenja!" je govoril Hacin in pristavil, da je to 
tudi želja gospoda škpfa.

Med bojem pa se je Valjhunu krvavo izvajanje povetj 
priskutilo. Ves čas se je počutil, kot bi bil pijan.

Počakal je v izbi Zadtogarjeve domačije, da je vsa 
kolona odšla naprej. Neugodje v njem je rastlo in z njim 
neznosna napetost. S škornji je zgrebel slamo v kup in vrgel 
nanjo vžigalico. Počakat je, da se je pokazal droben dim. 
Sele ko ga je začel dušiti, je s sklonjeno glavo zapustil 
hišo, v kateri je bil ob gostoljubju domačih in v toplem 
objemu najmlajše doživel najlepše dni v svojem življenju.

Zunaj je zahrzal konj. Vzpel se je nanj in odjezdil za
vojsko.

Na sedlu, kjer je pri dveh krpah borovega gozda 
med kamnito goljavo sameval napo! porušen mlin, so jih 
Prikovali k tlom partizanski mitraljezi. Iz globeli, kjer je

bila Zadlogarjeva domačija, se je vit dim. Nihče razen nje
ga ni bil pozoren nanj. Preveč so biti vajeni požarov, saj so 
jih pogorišča spremljata vseskozi na pohodu.

.Naj zgori še ta domačija in z njo spomin, Bogu v 
dar. Še ena žrtev te žalostne in k samouničenju nagnjene 
dežele."

Pred nekaj dnevi se je njihovo napredovanje ustavilo. 
Sinji vrh je bil trd oreh in imeli so hude žrtve. Sem je bil 
poslan, da bi z nemškim policijskim stotnikom, poveljnikom 
napada, uredil spore s štabom domobranskega bataljona. 
Dobil je bil pritožbe, da Nemec preveč goni naprej 
domobrance in ščiti svoje. Ljudje niso radi umirali pred 
koncem, ki so ga slutiti v dimu in krvi. Stotnik jih je 
pred vsakim napadom čez mero napajal z alkoholom. Po
tem so se kot ponoreli zaganjati v strmo skalovje, od koder 
so jih klatili dobro prikriti strelci in mitraljezci. Nemški 
stotnik, mož z bledimi očmi, ni bil dovzeten za njegove 
očitke. Iz oči mu je bral, da sodi med ljudi, ki v primernem 
trenutku lahko ubijejo vsakogar, ki jim stopi na pot. Ne 
glede na Valjhunove pripombe je izvede) predvideni na
skok s treh strani. Valtjhun je skozi daljnogled opazoval 
plazeče se domobrance, ki so kot mravlje obkoljevali 
peščico borcev, ki se ni in ni dala izgnati iz lukenj.

Potegnil je veter in razgalil grmade skalovja s polom
ljenim drevjem.

Sinji vrh!
Tri rdeče rakete so švignile v nebo in naznanile, da je 

stotnik osvojil vzpetino. Ko je pokanje popolnoma prene
halo, se je tudi Valjhun potrudil in se s svojima spremlje
valcema vzpel v okrvavljeno skalovje. Po desetih dneh 
bojev je bil hrib posejan z mrliči. Čeprav so bile noči 
mrzle, je bilo pomladno sonce že toliko toplo, da so ne
katera trupla že zaudarjala. Čudil se je, da jih nihče ne 
zagrebe. Pogled na padle je Valjhuna zmedel. Vsa nora

mešanica evropskih ras je bita tu zedinjena v smrti. Snel je 
kapo in se pokrižal:

.Bog daj mir njihovim dušam!"
Po okrvavljenem skalovju so ležal) vse križem nemški 

policisti, Mongoli, kozaki, domobranci, italijanski fašisti, 
Grki ... Med partizani pa so bili tu borci Bazoviške, Grad
nikove in Vojkove brigade, Ruskega bataljona, Ukrajinci, 
Turkestanci, Armenci...

.Saj to je Babilon! Ljudem se je zmešalo..." Kaj vse 
je videl teh štirinajst dni, ko se je evropska fašistična fa
langa združila proti napredujočemu komunizmu. Tu, na 
obalah Jadrana, ga morajo zaustaviti! Tu se je govorilo, 
klelo in hvalilo in molilo boga v vseh jezikih Evrope! Do 
kakšne skrajnosti jih poganja obup? Do katere meje lahko 
še stopnjujejo maščevanje in kakšno povračilo lahko pri
čakujejo, če jim načrt ne uspe? Ali je še kaj mogoče, kar bi 
bilo več od smrti? Kje so nebesa, če je na zemlji pekel? 
Čutil je, da se njegova notranjost lomi — ko pa je bila 
pogorela Zadlogarjeva domačija se je drobil... V boju 
je vztrajal samo še po sili.

Nemškega poveljnika je našel vsega okrvavljenega 
in črnega od dima. Stal je kot kip na robu škraplje, s če
lado v rokah. Rumeni lasje so mu valovali v vetru in oči 
je imel uperjene v tla. V dva metra globokem dnu kraške 
škraplje je ležalo postreljenih dvanajst policistov SS, nje
govih mož. Dan pred tem jih je bil v protinaskoku zajel 
Ruski bataljon, ki jih je sredi noči vrgel s hriba .. .

Valjhun ga je pustil pri miru. Kaj hočemo! Nemci in 
domobranci so v tej ofenzivi začeti pobijati ujetnike in po
vzročili, da se celo tisti, ki bi se sicer vdati, sedaj obupno 
branijo. Tedaj mu je postalo žal, da ni poslušal očeta in iz
ginil v Švico. Kako nespameten je bil, da je nasedel Ha
cinu, materi in prezidentu! Kljub uspehom združenih enot in 
napredovanju je slutil poraz. Razjedalo ga je kot mušica
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Tradicionatni Stovenski pies izredno
dobro uspet

Slovenska prosvetna zveza je minulo soboto v Deiavski zbornici v 
Ceiovcu priredita že 24. Siovenski pies, ki je kakor po navadi spet si
jajno uspet. Obe dvorani sta biti spet poini tjudi, ki so prihiteti iz naj- 
raztičnejSih krajev, da v prijetni domači družbi preživijo nekaj ur spro
ščene družabnosti. Stovenska prosvetna zveza je spet poskrbeta za 
dva odtična giasbena ansambta, ki sta igrata za pies in razvedrito.
Tako so se udeieženci Stovenskega ptesa tahko zavrteti ob zvokih 
pritjubtjenega ansambta Dobri znanci s pevcema Marjano Deržaj in 
Bracom Korenom iz Siovenije in znanim domačim ansambtom Veseii 
Rožani.

Nikakor ni pretirano, če zapiše
mo, da je Slovenski ples vsakolet
na največja družabna prireditev 
koroških Slovencev, na kateri se 
srečavajo Slovenci iz vsega sloven
skega naselitvenega prostora. Za
to so tudi letos biti zastopani poleg 
domačinov tudi Slovenci iz matične 
dežele Slovenije in Slovenci iz Ita
lije. Poleg slovenske publike pa so 
se z nami kot po navadi veselili tu
di nemško govoreči sodeželani, ta
ko je bil slovenski ples eden vid
nih izrazov uveljavljanja načel so
žitja med sodeželani na Koroškem. 
Tudi letos so bili na Slovenskem 
plesu navzoči številni častni gosti, 
med njimi veleposlanik SFRJ na Du
naju inž. Gustav Vlahov, generalni 
konzul SFRJ v Celovcu Bojan Lubej 
s soprogo, konzul Peter Zupančič s 
soprogo, predstavnika Republiške 
konference SZDL Viktor Repič in 
Danilo Turk, tajnik Kulturne skup
nosti SRS Štefan Balažič, predstav

nik Slovenske kulturno gospodarske 
zveze v Trstu Bogo Samsa, tajnik 
Slovenske prosvetne zveze v Trstu 
Miro Kcpelj, vodja manjšinskega 
oddelka pri Koroškem deželnem 
šolskem svetu inšpektor Rudi Vouk 
in številni predstavniki kulturnih in 
političnih organizacij koroških Slo
vencev.

Na letošnjem Slovenskem plesu je 
publiko pozdravil in želel vsem pri
jetno zabavo predstavnik SPZ dr. 
Jožko Buch. Za prehod v zabavni 
del prireditve sta poskrbela oba 
glasbena ansambla. Dobri znanci 
so igrali do 2. ure zjutraj v veliki 
dvorani, nato pa so jih nadomestili 
Veseli Rožani, ki so do takrat igrali 
v mati dvorani. Obe godbi sta po
kazali, da sta ,doma" tako v kla
sičnih kot v modernih ritmih in sta 
tako v glavnem ustregli željam in 
okusu plesalcev in pa tudi poslu
šalcev. Da sto bila ansambla v re
du, je pričal navdušeni aplavz ob

koncu vsakega komada.
Vsako leto opažamo, da postaja 

Slovenski ples vedno bolj družabno 
srečanje mladine, kar je seveda še 
posebej razveseljivo. Medtem ko se 
je mlada generacija posvetila ple
sanju, so .starejši" udeleženci izko
ristili priložnost za razne pogovore. 
Sploh sodi vsakoletni Slovenski ples 
med tiste redke prireditve, kjer je 
dovolj možnosti za srečanja, za na
vezavo novih in utrjevanje starih 
poznanstev, za obujanje spominov 
in izmenjavo mnenj.

Slovenski ples je edina slovenska 
družabna prireditev na kateri se 
kreča okrog tisoč ljudi od blizu in 
daleč, da ne glede na narodnost 
in jezik ali politično prepričanje v 
pristni družabnosti skupaj preživi 
nekaj prijetjih ur sproščenosti in 
zabave. Ravno ta splošna harmo
nija je najboljše priznanje onim, 
ki so pred 24. leti dati pobudo za 
prvi Slovenski ples v Celovcu, ka
kor seveda tudi tistim, ki danes na
daljujejo njihovo tradicijo.

Drugo leto bomo obhajali jubi
lejni 25. Slovenski ples v soboto 
10. januarja, ki ga bo Slovenska 
prosvetna zveza še posebno skrb
no pripravila. Zato že danes kli
čemo: veselo snidenje na prihod
njem jubilejnem 25. Slovenskem 
plesu.

Film Cvetje v jeseni navdušuje
Čeprav je slovenski narod številčno majhen, je nje

gova kulturna stopnja velika in enakovredna drugim 
velikim narodom. Poleg drugih umetnosti imamo Slo
venci močno razvito filmsko umetnost, ki tudi v med
narodni javnosti žanje ugledne uspehe.

Slovenska prosvetna zveza je vsa povojna leta skr
bela, da so dosežke slovenskega filma lahko videli tudi 
ljubitelji slovenske filmske umetnosti na Koroškem. Spr
va z lastnim potujočim kinom, zatem pa v rednih kine
matografih južne Koroške. Tako so nam dobro v spo
minu filmi Samorastniki, Dolina miru, Vesna, Kekec, 
Veselica, Na klancu in drugi. Preteklo leto pa je SPZ 
posredovala film Cvetje v jeseni, ki so ga posneli po 
istoimenskem romanu pisatelja Ivana Tavčarja. Pre
miera filma je ob prisotnosti režiserja, igralcev in dru
gih sodelavcev filma, bila v celovškem Volkskinu, za
tem pa še v štirih kinematografih.

Film Cvetje v jeseni je posnela Radiotelevizija Ljub
ljana in ga je po televiziji predvajala v treh nadalje
vanjih. Zato smo v kinematografih videli le skrajšano 
verzijo filma. Na številne želje naših ljudi se je Sloven
ska prosvetna zveza obrnila na RTV Ljubljana, da ji 
da na razpolago vse tri dele televizijske nadaljevanke 
Cvetja v jeseni. Generalni direktor RTV Janez Vipot

nik in celotni delovni kolektiv sta pri tem šla SPZ na 
roko in ji omogočila, da lahko predvaja film Cvetje v 
jeseni v celotni verziji. Tu je RTV Ljubljana treba iz
reči iskreno zahvalo, zlasti v imenu vseh tistih, ki z 
navdušenjem sprejemajo filmske večere, ki jih s krajev
nimi prosvetnimi društvi skupno prireja SPŽ. O čudovi
tih barvnih posnetkih filma in usodnem koncu ljubezni 
med jezičnim doktorjem in mlado kmečko deklico Me
to, na tem mestu ni treba posebej pisati. Treba pa je 
naglasiti, da prenekateri gledalci, ki so film enkrat vi
deli, pridejo ponovno na večere še v druge kraje.

Tako so filmske večere s Cvetjem v jeseni imeli že v 
petih društvih, ponekod v dveh nadaljevanjih, vendar 
po večini ljudje vztrajajo, da na enem večeru vidijo vse 
tri dele. Vsi večeri so izredno dobro obiskani, tako da 
je ponekod prav težko za dodatne sedeže. S predva
janjem filma so pričeli v Št. Janžu, potem na Kotu v 
Selah, Vrbi ob Vrbskem jezeru, v Zmotičah in v Ra- 
tenčah pri Ločah.

Slovenska prosvetna društva naj se, glede filmskega 
večera, pravočasno obrnejo na Slovensko prosvetno zve
zo, da njihove tozadevne želje sprejme v svoj načrt. 
Film Cvetje v jeseni bo SPZ imela še dalj časa na raz
polago, tako, da bo lahko ustregla slehernemu društvu.

Bilčovs
Na praznik treh kraljev 6. januar

ja smo na pokopališču bilčovske po
družnice v Velinji vasi ob veliki ude
ležbi pogrebcev položili k zadnjemu 
počitku Janeza Lavriča z Moščenice. 
Pred več leti je pri neki delovni ne

slovensko prosvetno društvo 
„Edinost" v Pliberku vabi na
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v soboto 25. januarja 1975 
ob 19.30 uri v dvorani gostil
ne Schwarzl v Pliberku.

Igrali bodo „BeHamies - Kata- 
rinški fantje".

Ljubitelji veselja in družabno
sti prisrčno vabljeni!

OJš?or

zgodi postal invalid. Delal je pri 
znanem podjetju za železnino Filli in 
Co. v Celovcu. Tam mu je tračnica 
zdrobila nogo, katero so mu v teku 
zdravljenja morali končno odrezati 
in še kljub temu je do svoje smrti 
prenašal hude bolečine. Zadnje me
sece so se pridružile še druge bolezni, 
katerim je končno podlegel. Lavrič 
je bil človek dela. S svojimi delov
nimi rokami se je trudil, da je pri
delal toliko, da si je s pomočjo svoje 
pridne žene na Moščenici postavil 
lepo stanovanjsko hišo, v kateri je 
želel v miru pričakati svoj življenj
ski večer, ki ga pa žal ni dosegel, ker 
ga je neizprosna smrt starega komaj 
61 let iztrgala iz naše srede in je tako 
mora! dom in svojo drago družino 
zapustiti v globoki žalosti.

Naši domači pevci, katerim pripa
data tudi dve pokojnikovi hčerki, so 
se s slovensko pesmijo poslovili od 
dragega sotrpina, ki mu ni bilo uso
jeno uživati sadove svojega truda. 
Naj mirno počiva. Vsem zaostalim 
izrekamo svoje globoko sožalje.

Se!e
Predzadnji dan minulega leta je 

imel občinski odbor pod predsed
stvom župana Hermana Velika ob
činsko sejo, na kateri so obravnavali 
in soglasno sklenili letni občinski pro
račun v višini 1,420.700 šil. V uvod
nih besedah h proračunu je župan z 
obžalovanjem ugotovil, da tokrat, za
radi povišanih izdatkov pri obveznih 
prispevkih občine, ne bo mogoče raz
nih prostovoljnih naklonitev spraviti 
v proračun. Da bi se pa le moglo 
ustreči željam prebivalstva, zlasti'pa 
športni mladini, ostane samo še upa
nje, da bi pri obračunu za leto 1974 
bilo nekaj presežka.

V svojem poročilu ki ga je podal, 
je župan med drugim tudi obvestil 
občinski odbor z vsebino odgovora 
ORF-a na intervencijo zaradi zbolj
šanja televizijskega sprejema. Nada
lje je seznanil odbor z novo ureditvi
jo glede oskrbniške podpore za leto 
1975, ki je bila sporazumno sprejeta 
v okviru okrajne oskrbniške zveze, 
in poročal o sporazumu s cestno 
upravo, ki je pripravljena plačati 
odškodnino, ki je nastala pri odstra
nitvi križa pri Terklu v Selah.

V nadaljnjem poteku občinske se
je so razpravljali tudi o gradnji vod
nega bazena za gašenje ob požarih in 
o nabavi snežnih plugov. V obeh pri
merih gre za privatno pobudo odroč
nih kmetov, ki jo pozdravljamo. Ker 
sta obe pobudi v interesu občine, je 
le-ta sklenila, da jih dozadevno pod
pre. Tako bo občina Maksu Oražeju 
iz Sel-Borovnice za izgradnjo bazena 
prispevala 8000 šilingov, Valentinu

Dovjaku iz Srednjega Kota za naba
vo dveh plugov pa 5000 šilingov.

Zaključno je župan podal poročilo 
o delu preteklega leta in pri tem 
ugotovil, da se je mnogo storilo. Ena 
velikih nalog, ki so jo lansko leto 
izvedli, je bila vsekakor izgradnja 
oziroma asfaltiranje ceste v Srednji 
Kot. Za izvedbo tega projekta je 
imel veliko zaslugo oddelek za ob
čine pri koroški deželni vladi. Temu 
velja seveda iskrena zahvala. Prav 
tako je župan izrazil zahvalo okraj
nemu agrarnemu uradu in seveda 
vsem interesentom. Župan Velik je 
občinsko sejo zaključil z zahvalo za 
dobro sodelovanje in z željo za na
daljnji napredek v letu 1975.

Maturanti Zvezne gimnazije 
za Slovence vabijo na

G!MNAZ)JSK! PLES
ki bo v petek, dne 24. januar
ja 1975, ob 19.30 uri v Kol- 
pingovi dvorani v Celovcu.

Igrala bosta ansambla „Unio- 
ni" s pevcema Andrejo Zu
pančič in Otom Pestnerjem 
ter „Rožansk) fantje".

Prisrčno vabljeni!
AfgfHrant:
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gobo. Naglo ift nepopravljivo je razpadala njegova samo
zavest. Pred dvema dnevoma so jih na Colu napadla leta
la angleškega izvora z rdečimi zvezdami in jugoslovansko 
zastavo na krilih. Med truščem strmoglavega letala in veri
go rafalov, ki so razbili kolono z mulami, natovorjenimi z 
minometi, in avtokolono na cesti, se mu je vera, da jih 
bodo Angleži rešili, porušila. Prav gotovo ima oče prav. 
Ko ni maral v Švico, mu je predlagal, da bi ga skrili v do
mače skrivališče ali še bolje k nekim poznanim, kjer ga ne 
bi nihče iskal. ,Ne, oče, jaz ne bom zbežal iz boja," mu 
je odgovoril. Mati ga je bodrila. Dajala mu ije prav. Bila 
je do smrti užaljena, ker je oče dopustil, da je hči pobeg
nila v partizane . . . „Morda imam še sestro v tem obroču? 
Ali bom streljat nanjo? Ali gledal, če jo bo ujeto posilila 
in zaklala ta podivjana tolpa?" Nanjo ga je spomnila 
mrtva botničarka, z napol razvitim povojem ob mrtvem 
partizanu, ki ga je v boju reševala.

Povsod po skalovju so med kamenjem ležati drobci 
železa, kosi mesa, ožgana obleka, tu in tam pa celo deli 
trupel, ki so jih razmesarile granate. Šlo mu je na bruha
nje. Dvignil je oči od zemlje — pred njim se je razprosti
rala kamnita Otlica s skalnim robom, ki je segal kakor ob
zidje trdnjave noter do Predmeje, in kopastim Čavnom v 
ozadju. Nad Otlico preproga gozda in nad njo Goljaki in 
Kozje stene. V ta gozd so stisnili človeško mravljišče. Tu je 
nekaj tisoč ljudi, morda pet ali deset tisoč, katere bodo te 
dni uničili, če se ne bodo prebili. Prav nič si ni žele), da bi 
bil na mestu, kjer bo ta človeški hudournik zvrtal luknjo . ..

Pustiti so Sinji vrh za seboj. Prodirali so naprej po kr
vavih sledovih na sivem kamenju, proti gori, ki se je dvi
gala nad gozdom, vsa brazgotinasta pod oblim golim vr
hom. V gozd pod njo so letala spuščala s padati hrano in 
municijo.

,Kdo bo pravzaprav požel sadove te zmage?" si je za

stavil vprašanje. „Ali bo ta zmaga pravična — če bomo 
sploh zmagali — ko bo dosežena s sredstvi, katerih se 
bodo naši potomci morali sramovati? Ali res lahko počne
mo zlo nekaznovano, da bi svetu zagospodovalo dobro? 
Naj nam Bog odpusti!"

Spomnil se je otrok, ki so zgoreli v zažganih domači
jah. Otroci niso nikomur sovražnik! Kakor mlade vrbe so, 
ki jih tisti, ki jih je sadil, zvija po mili volji. Zoglenela 
trupelca so mu nekaj noči povzročala bolestne privide, 
sanje in blodnje. Bil je prešibak, da bi nosil breme te od
govornosti. Od kod med nami prepiri? Ali ne od hude ste 
po moči in oblasti? Mar ne ubijamo tudi zato, ker tistim, ki 
nimajo, ne damo tega, kar imamo mi preveč? Toda kdo 
sme zavoljo tega ubiti bližnjega? Pravice na svetu ni... 
Če bi sodili njega po delih očeta, ki je taktizer, in sestre, 
ki je šla nakljub njemu in materi v partizane, da bi oprala 
svojo sramoto, bi morala izginiti s sveta tudi on in mati. 
Ves svet je kriv pred bogom! Ali pa je bog kriv pred ljud
mi, ker dopušča, da smo zašli in se spridili. Ni več strahu 
božjega ...

Ni našel opravičila za maščevanje nad nedolžnimi. 
Kje je prizanesljivost? tn kje je odpuščanje? Nič nas ne 
opravičuje in nič ne odveže. Smrt je plačilo za greh, dvo
rezen meč, ki bo lahko usekal nazaj . ..

Tudi če zmagamo zaradi kdove kakšne zakulisne igre 
sit, kdo nas bo spet zedinil? Kdo nam bo vrnil mir? Kako 
bomo sprali kri s svojih rok? Lepo bi bilo, če bi se lahko 
tolažili s svetopisemskim izrekom: .Blagor njim, katerim so 
hudobije odpuščene in katerih grehi so pokriti. O blagor 
nam, katerim Gospod ne prišteva grehov!'"

S svojima spremljevalcema je hodi! za prodirajočimi 
četami. Previdno so se pomikali od zaklona v zaklon. Zrak 
je dišal po bolnih želodcih, prenasičenih z alkoholom. Vi
det je, da njegovi vojaki opletajo in da sem in tja kdo

ustreli kar v prazno. Ni mogel doseči, da jih ne bi opijanili. 
„Vsak posameznik nam je dragocen zdaj na koncu, ko bo
mo svoje sile položili na tehtnico," mu je bil naroča) pre- 
zident.

Nebo je temnelo. Z zahoda so se pripodili kopasti 
črni oblaki. Kot morje so prekrivali svod. S skalnih ograd 
in vzpetin so po prodirajočih usekale stroj niče. Vsi so se 
vrgli na tla. V zatohlo ozračje so vžigale krogle. Nemški 
poveljnik je zaustavil prodiranje in zaukazal utrditev osvo
jenih položajev. Pričakovali so partizanski protinapad. )z 
ozadja so se vile tri kolone: svež nemški bataljon je pri
hajal na pomoč.

Valjhun se je stisnil v škrapljo. Pred kroglami ga je va
rovala razjedena skala. Na golo pokrajino je padla groz
ljiva senca oblakov In v hipu se je začelo mračiti. Ozrl se 
je nazaj, tja, od koder so prišli. Gorje, če bi se morali 
vračati pod ognjem!

Veliki petek je, dan Jezusove smrti na križu! Kako 
čudno je bil podoben Sinji vrh njegovi predstavi Golgote! 
Spominjal se je na oblasto lobanjo. Vsak svojo golgoto 
imamo ljudje, sami si jo pripravljamo. Zadnji korak je men
da zastavljen že v prvih korakih."

Dvignil je čutarico in se okrepčal s črno kavo. Na mi
sel mu je prišla Kristusova smrt. ,Ti, ki podiraš templje, 
reši sam sebe in stopi s križa! Ta, ki je pomagal drugim, 
sam sebi ne more pomagati!" Ali si domobranci morejo? 
Človek je rojen za to, da sam sebe vara. Nekaj, česar ni 
nikoli razumel, se mu je začelo svetlikati v temi, ki jih je 
zalivala.

Eloi, Eloi, lama sabaktani . . .
Moj bog, moj bog, zakaj si me zapustil...
Kristus je torej dvomil. Bog je zapustil njega, sina 

božjega. Iz nam nerazumljivega vzroka. Da bi reši) druge 
ljudi na zemlji. Toda kako jih rešuje? S smrtjo milijonov . ..
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<SYmiefa plodnega dela /b^dome 
skupine v Železni %ap%

Siovensko prosvetno društvo ..Zarja" v Železni Kapii je dostojno 
prostaviio četrto obietnico obstoja svoje foikiorne skupine. Na Štefa
novo je prirediio foikiorni nastop, v okviru katerega je prvič tudi na
stopita novo ustanovtjena foikiorna skupina naših najmiajših. To je biia 
razveseijiva pridobitev in hkrati popestritev jubiiejne foikiorne prire
ditve našega prosvetnega društva v Žeiezni Kapii. O deiovanju ka- 
peiške foikiorne skupine smo že mnogo poročati in kar ne moremo mimo 
tega, da ne bi ponovno omeniti, da ima giavno zasiugo pri ustanovitvi 
foikiorne skupine pred štirimi ieti in pri organiziranju foikiornih nasto
pov Heiena Kucharjeva. Njo iahko upravičeno smatramo za pionirko 
siovenske foikiore na južnem Koroškem. S tem da je ta zvrst kuiturne 
dejavnosti beiežiia v Žeiezni Kapii in tudi izven nje iepe uspehe, je 
ie-tej kmaiu siediia nasiednja foikiorna skupina v Seiah. Obe sta do
živeti svoj najiepši uspeh iansko jesen na Koprskem v Portorožu.

Jubilejna prireditev se je kot po 
navadi odvijala v farni dvorani v 
Železni Kapli. Številne obiskovalce 
v nabiti dvorani je pozdravil dru
štveni mešani zbor pod vodstvom 
Joška Wruticha, nato je zaigral 
folklorni instrumentalni kvartet, ka
teremu je sledil nastop dveh novih 
plesov. Kot nadaljnja točka spore
da je bil nastop oziroma prikaz pri
zora iz prejšnjih časov našega 
kmečkega življenja, imenovan 
„Vandrovka . Tukaj sta se srečala 
dekle (dekla) s punkeljcem v roki 
(navada, da so ob koncu leta po
sli menjali službe) tin berač, ki sta 
se pol resno, po! šaljivo pogovar
jala o problemih tedanjih časov. 
Napev in besedilo je delo Milke 
Hartmanove. Naslednji prizor se je 
odvija! pod motom „Kmečki večer 
s predicami . Bili smo priča stare
mu običaju, ko so po naših vaseh 
po večerih še predli, kar je bilo za 
tedanje čase nekako obvezno, kajti 
dekle, ki ni znalo presti, se niti pri
možiti ni moglo na kmete. Takšne

DR. GERHARD ANDERLUH 
NOVi PREDSEDNiK 

DEŽELNEGA SODiŠČA V CELOVCU
Ob navzočnosti predsednika viš

jega dežeinega sodišča v Gradcu 
dr. Aifreda Ferstia je bi) prejšnji pe
tek v porotni dvorani dežeinega 
sodišča v Ceiovcu dr. Gerhard An- 
deriuh uradno uveden v funkcijo 
predsednika dežefnega sodišča v 
Ceiovcu.

Siovesnosfi so se udeiežiii tudi 
pravosodni minister dr. Broda, de- 
ieini giavar Wagner, krški škof dr. 
Kostner in drugi predstavniki jav
nega živijenja.

večere so včasih vedno zaključili z 
veselim plesom — tako tudi tokrat. 
Kot posebnost prireditve pa je bil 
prvi nastop naših najmlajših, katere 
sta naučila Franci Sadolšek in Mar
ta Polanšenk. Prepričani smo, da 
bomo o tej mladi skupini še mnogo 
slišali v prihodnosti. Prireditev so 
popestrila tudi štiri dekleta s slo
venske gimnazije, ki so ob sprem
ljavi kitare zapele nekaj lepih pe
smi. Za zaključek pa je nastopila 
še stara in zvesta folklorna skupina, 
ki ima že štiriletno tradicijo.

Predsednik SPD ,Zarja" Kuchar 
Peter se je na koncu uspele prire
ditve vsem, ki so kakorkoli prispe
vali, da je prireditev tako dobro 
uspela, zlasti požrtvovalni organi
zatorki Heleni Kucharjevi, šiviljski 
mojstrinji Bredi Zupančevi, ki je da
la na razpolago delavnico, kjer so 
krojili obleke za novo otroško sku
pino in učiteljem oz. vaditeljem 
iskreno zahvali) z željo, da bi bili 
tudi v prihodje tako prizadevni, ka
kor so bili do sedaj. Kot po nava
di so člani in prijatelji SPD „Zarja" 
tudi tokrat v lepenski grapi v go
stilni pri Rastočniku obhajali silve
strovanje. Na podobnih silvestrova
njih so pred leti sodelovati tudi 
kulturniki z Jezerskega. Za prihod
njič bi bilo prav, da bi ta način 
skupnega silvestrovanja spet obno
vili. Za prijetno zabavo na prire
ditvi so skrbeti domači pevski zbor 
in domača godba, srečolov pa je 
poskrbel za razna presenečenja.

Ob prestopu v novo leto so si 
prosvetaši med drugim seveda tudi 
želeli mnogo aktivnosti na kultur
nem področju.

Pet let pevskega zbora Fužinar 
na Ravnah

Pevski zbor .Fužinar", ki deluje v okviru Kulturno prosvetnega 
društva Prežihov Voranc na Ravnah, je v soboto 28. decembra minu
lega leta praznoval 5. obletnico svojega obstoja in svojega pevsko 
prosvetnega delovanja. Ta pevski zbor je bil ustanovljen leta 1969 
v okviru društva ravenskih upokojencev. Vendar so ga pozneje z ozi
rom na številne prijave oziroma pristope 'iz vrst delovne skupnosti žele- 
zarjev na Ravnah, preimenovali v moški pevski zbor Fužinar.

Pevski zbor Fužinar je vodil njegov organizator in soustanovitelj 
znani pevski entuziast Viktor Krivec, ki nam je znan še kot vodja Ko
roškega okteta na Ravnah. Po dveh letih neumornega dela z zborom 
ga je zahrbtna bolezen iztrgala iz njegove sredine. Zato je bil zbor 
dalj časa brez pravega zborovodje. Nato ga je vzela v roke sedanja 
odlična zborovodkinja, ki je zbor kvalitetno dvignila na zavidanja 
vredno višino. Zbor je v tej dobi narasel na 32 članov. Pri poslušanju 
njihovega petja čutimo ljubezen do pesmi in predanost do nje. Čeprav 
telesno izčrpani zaradi težkih in odgovornih delovnih mest v topilni
cah, martinarnah, valjarnah in drugih obratih, prihajajo radi in vestno, 
če je potrebno tudi dvakrat tedensko, k pevskim vajam. Zato so dosegli 
na medzborovskem tekmovanju zborov Mežiške doline, dne 23. 2. 
1973 na Ravnah tudi temu primeren uspeh, saj so od 90 možnih točk 
dosegli kar 69,9.

Pevski zbor Fužinar se udeležuje tudi vsakoletnega srečanja pev
skih zborov pod motom — .Od Pliberka do Traberka", pri katerem so
deluje in se ga udeležuje tudi pevski zbor SPD Edinost v Pliberku. Zato 
so na svojo jubilejno prireditev oficielno povabili tudi predstavnike 
SPD Edinost v Pliberku. Vabilu so se radi odzvali društveni predsednik 
Joško Koncilija, tajnik Gustl Potočnik in zborovodja Valentin Hartman. 
K prazniku so jim čestitali in želeli še večjih uspehov.

Solidarnostna izjava združenja 
slovenskih športnih društev v Italiji
No srečanju predstavnikov siovenskih športnih združenj iz 

Ceiovca, Trsta, Gorice in Ljubijane, dne 6. januarja v Ceiovcu, 
je predsednik Združenja siovenskih športnih društev v itaiiji Voj
ko Kocman prebrat soiidarnostno izjavo, ki jo je sprejet odbor 
Združenja pred odhodom na Koroško, izjava se giasi:

„Dragi koroški Siovenci!
izkoriščamo priiožnost, da vam ob našem prvem obisku pri 

vas izrečemo nejprisrčnejše pozdrave in vso soiidarnost vašemu 
pravičnemu boju za dosego narodnostnih pravic, ki vam jih ve
činski narod mačehovsko krati. Trdno smo prepričani, da boste 
z vašim bojem dosegii to, kar vam po vseh čioveških pravicah 
pripada. V tem črnem ozračju, v katerem živite, je narodnostna 
mržnja dosegia skrajno mejo tudi na športnem področju, kjer bi 
mora! previadovati duh prijateijstva in mirnega sožitja med obe
ma narodnostima. Združenje siovenskih športnih društev v itaiiji 
kot manjšinska organizacija, ki povezuje veiiko večino siovenskih 
športnih društev v itaiiji in ki skrbi na športnem področju za utr
ditev narodne zavesti med siovenskimi športniki v itaiiji, se za
veda, da je vaš boj težak. Vendar pa niste v njem osamijeni. 
Na vaši strani so vsi, ki so že okusiii grenkobo suženjskega jarma.

Kot pripadniki siovenske narodnostne skupnosti v itaiiji vam 
bomo vedno ob strani v vašem boju za dosego vseh vaših 
pravic."

Sind die Kamtner S!owenen nicht 
ein Tei! Kamtens und Osterreichs?

VIT?! A/R/WOcF, JeM & J. 7973 ze/g- 
fe Jez ORR /M/ RrograM/M/ 7 voM 
20.73 F/s 27.00 GFr J/e ReMJaMg; 
n- . . ////J so s/MgeM s/e".

R)/ese 5ez/J//wg so//te e/aeM R/JF/zcF 
/M Jas .SaMgesre/cAe RarMP/er Vo/Fs/e- 
Fe/z geFeM. F/aM ze/gte gescFa/fe CFo- 
re K//J e/M/acFeM Vo/FsgesaMg, soic/e 
Vo/FsFraacFe KM J F7rcF/r'cFe Re/erM. 
DeM s/oweM/'scFeM Vo/FsfeZ/ RarMfeMS 
Faf MMM a//ezJz'Mgs totgesc7wz'egeM. 
WaraM/f W'ar es e/M VerseFeM oJez 
wo//feM s/cF J/e 6/oweMeM TčžzMfeMS 
M/'cFs ZKZ Vez/JgKMg sSe//eM. Refzse- 
zes /S7 WoF/ M/cFt KMZKMeA/MeM.

6'o gaaFe/fe Jez ORR JeM A/eM- 
scFeM voz JeM RezMseT/gezateM, ge- 
wo//s o Jez HMge-zooJt e/M ,,/e/M Jeaf- 
scFes RJzMteM" voz, e/M Fa/Fe.s RarM- 
teM, wez/ M//7 KMsezeMi RaMJe KM- 
tzeMM^az vez^KMJeM, Jas saMgesze/cFe 
s/oTceM/scFe Vo/Fs/eFeM M/'cF/ e/M/acF 
ZKz 5ez7e gescFoFeM soezJeM FaMM, 
w/7/ MMM RazM/eM a/s GaMzes ze/geM.

Rar JeM ORR g/F: es aMscFe/MeMJ 
p/oSz/zeF F e/M e s/oweMz'sc/?e Vo/Fs- 
gzKpye M/eFr, z'/M „soMM/geM SaJeM 
OsSerre/cFs". Rs g/Fs Fe/M s/oweM/- 
scFes Vo/Fs/zeJ, FezT/ s/osveM/scFes 
RzaKcFtKM/, Fe/Me s/oweM/'scFeM GeFe- 
te /M JeM R/zcFeM. RazMteM /st eFeM 
MKz JeaSscF, M/M//M/ M/aM J/e ezwaFM- 
te SeMJaMg Fez. SaMges/reaJ/g, /az 
RraacFsaM/ KMJ G/aaFe aa/gescF/os- 
seM, /st „MKz" Jez Jea/scFe Vo/Fste/7. 
Was zaF/eM scFoM J/e s/oweM/scFeM 
R/eJer MacF Re/ezaFeMj, /M JeM 7*a- 
/ezM KMJ GzaFeM RJjFazMteMs KMJ 
aKcF Jas GeFet /M s/oweM/seFez $pra-

cFe scFe/Mt /M se/MeM/ Wezt M/cFt aM 
J/e JeKtscFe GeFefs/assKMg FezaMZK- 
FoM/M/eM.

GescFaZ/e s/o/ceM/'scFe RazMtMez 
CFore „//MJeM s/cF aKcF Fe/Me" Fe/ 
KMs. 77o//eMt//'eF M/eFt JesFa/F, we/7 
sže M/cFt JeM/ R5B (RazMtMez BaMgez- 
F//MJ/ KMJ so/M/t JeM/ RazMtMez 77ez- 
M/atJ/eMst aMgeFozeM, w/e J/e gzo/?e 
AfeFzFe/t Jez JeKtseFeM GesaMgs- KMJ 
BzaKcFtKM/sveze/Me.

7cF F/M JeKtscFez RazMtMez KMJ Jez 
ztoe/teM RaMJess^zaeFe M/cFt M/acFt/g, 
/eFe aFez /M/ zwe/spzacF/geM GeF/et 
KMJ FoM/M/e so /M/M/ez to/eJez M//t 5/o- 
weMen ZKsaM/M/eM, ja /cF SKcFe JeM 
RoMtaFt M//t /FMeM. 7cF FeMMe JaFer 
/Fze 5aMges/zeaJe, J/e V/'e//a/t /Fzez 
R/eJez. 5/e s/MgeM M/cFt weM/gez KMJ 
Fe/Mestoegs seF/ecFtez a/s w/z aa/ Jez 
JeKtseFeM 5e/te. OFMe /Fze R/eJez 
/eF/t Je/M RaMj RazMteM e/M weseMt- 
/zcFez 7*e/7 se/Mcz R/gcMFe/t KM J J/e 
/eF/te aacF Fe/ jeMez 5eMJ/<Mg/

WazKM/ a/so scF/z'e/?t Jez ORR J/e 
RazMtMez 5/oweMeM voM e/Mez 5eM- 
JaMg JFez GesaMg KMJ Rza/teFtKM/ /M 
RazMteM aKsf GeFozeM J/ese AfeM- 
scFeM, se/t /aFzFKMJezteM Fe/ KMS Fe- 
Fe/M/atet, M/cFt za KMsezez Vo/Fsge- 
M/e/MscFa/tf 5/MJ s/e M/cFt e/M Re/7 
RazMteMs KMJ Ostczte/cFs?

7cF F/M eMttaaseFt KMJ Fo//e, Ja^ 
Jez ORR Fe/ ZKFaM/t/geM 5cMjKMgeM, 
J/esez oJez aFM//cFez zlzt aFez KMsez 
RaMJ, aa/ KMseze 6/oveMeM M/cFt vez- 
gesseM to/zJ.

Cuttonbfunner Herbert
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Kaj, če je zapustil tudi nje? Ob tem pomisleku ga je navda
la groza ...

Prilomastil je poveljnik domobranskega bataljona. 
Mitraljezi so se redkeje oglašali.

-.A, fu ste, gospod poročnik? Kličejo naju v štab nem
škega polka na kavo."

.Sla bova," je dejal Valjhun z odsotnim glasom, iz 
poročnikovih iskrečih se, pijanih oči je spoznal, da se ne 
trapi z vprašanji, kaj bo jutri.

Odpel je čutarico in rekel Valjhunu:
.Srknite malo žganja!"
.Hvala, gospod poveljnik. Posebno naročilo imam — 

in tudi vi ga imate — da preprečimo pitje alkohola pred 
naskoki."

.Ne, gospod poročnik! Tega ne boste preprečili ne vi 
ne kdo drug. Z vodo se ne da preganjati strah in ne poži
viti pogum! Poglejte te skale, to drevje, to goro! V tej 
smeri bomo jutri napadali. Treba se bo pošteno napiti! 
Vsak kamen branijo kakor stekli psi! Jutri jih bomo razse
kali na sto kosov! Kar mraz me trese, če pomislim na na- 
pad z dveh strani! V kašo jih bodo razbiti topovi in mino
meti. Dobili smo mnogo novih topov in tankov. Nekaj sve
žih bataljonov bo izpopolnilo naše vrste. Ti bodo udarili 
Prvi. Mi bomo držali obroč."
Vstala sta. Nad Goljaki se je pretrgalo črno nebo — kot 
zastor ob smrti Kristusovi, si Ije dejal Valjhun. Nastala je 
tanka reža. Kot reka se je cepila v tri rokave in se obar
vala rožnato. Umirala je z rumeno vijoličastim odtenkom. 
Potem se je spet zaprla in črno nebo je kot usoda obviselo 
nad gorovjem.

.Naj bo, kar je namenjeno," je dejal Valjhun.
Hodili so ob pobočju in se ogibali mrličev. Na ne

kem majavem kamenju je izgubi! ravnotežje. Moral je od
skočiti, da ni padel. Njegov škorenj se je ugreznil v nekaj

mehkega. Šele ko so zahrstele kosti, ga Ije prešinil gnus. 
Pohodit je človeka ...
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Črna nebesna polobla nad grebeni hribovja, kamor so 
Nemci stisnili korpus, je spreminjala barve. V spodnjem 
delu je bil obroč krvav od svita mnogih tabornih ognjev, 
nad prastaro drevje med zaplatami snega pa so švigali 
roji raket. Tako je bilo nebo zdaj vedro zelenkasto, zdaj 
strahotno rdeče, brezskrbno rumeno ali zahrbtno vijoličasto. 
Z nočjo je topovsko grmenje potihnilo. Le sem in tja je 
še počilo in v loku je zaplahutala granata čez vse ozemlje, 
ki ga je še branila partizanska vojska: to je bila le še 
elipsa, čez katero so na najožjih delih lahko tolkli celo mi
nometi.

Komandant divizije maijor Perne je sedel na konjskem 
sedlu pod vejami stare bukve in gledal v nebo, da bi se 
prikazale zvezde. Tudi njegovega lepega rjavčka je z dru
gimi štabnimi konji vred že pojedla lačna divizija. Od skrbi 
se mu je meglilo. Moral se bo odtočiti, kje naj se divizija 
prebije: tam, kjer mu veleva instinkt, ali v smeri, kjer so 
mu ukazali.

iz teme se je utrgal sloki Svoboda. Še pred nočjo je 
obletal vse položaje bataljonov in poročal, da fantje pre
števajo zadnje naboje, lačna vojska pa grize mlado lubje 
muževnih grmov, v katerih čuti sok. V nekaterih četah žve
čijo koščke starih kož, s katerih so posmodili dlako. Neda
leč od njega je slonel komisar iztok, mračen in zamišljen 
kot on. Gledal je preklete ognje, ki so naznanjali, da so 
obkoljeni z globinskimi zasedami. Kdove kakšni so obroči, 
kako so močni? Štab je čakal, da pridejo na posvet ko
mandanti brigad in z njimi mnogi stari izkušeni borci in 
domačini.

Komisar iztok ije slonel ob drevesu in razmišljal, kako 
nagel je bil njegov vzpon in kako nage! je lahko tudi pa
dec. Zdaj je maijor, pred nekaj leti pa je bil še za hlapca. 
Preveč jih je bilo doma, krpa zemlje ni mogla prerediti 
osmero otrok. Se huje je bilo, ko so mu Nemci ustrelili 
očeta kot talca. V zaporu mu je star mož prerokoval iz kart, 
da se bo povzpel in da ga čaka sijajna prihodnost...

Zdaj jo imajo, to prihodnost... Puška za vsakim dre
vesom...

Prvikrat se je peljal z avtomobilom ob italijanski kapi
tulaciji, bogve če se bo še kdaj ...

Od ranjencev je prišel dežurni, visok, slok fant. Želijo, 
da pride k njim, je dejal, ker je nastal preplah.

Fant ga je spominjal na Danila. Le-ta je pred dobrim 
letom dni s četo pobegnil pred Nemci. Potem je bii obsojen 
na smrt.

,iztok, reši me!" je klical, ko so ga peljali, da ga 
usfrele. Nigamogel rešiti...

Zdaj se mu je zdelo, da sliši iz teme med debli krik: 
Jztok, rešime!"

Ranjene tovariše je treba brezpogojno rešiti!
Za skalnim robom je ležalo in slonelo okoli dvesto 

ranjenih. Od tam so prihajali vzdihi umirajočih. Na dnu 
je gorel ogenj. Tudi drugje so po globačah, kot vsak večer, 
zagoreli ognji. Zdaj so bili tako stisnjeni, da so Nemci ve
deli, kje so, prav tako kot oni zanje ...

Perne je bil že podnevi dobil povelje korpusnega šta
ba, naj se ponoči prebije. Dali so mu težavno nalogo, 
spraviti dvesto ranjencev iz obroča in potem čez progo 
Ljubljana—Trst. Na srečo so pustili, da si izberejo smer 
preboja sami, vendar na sektorju Postojna—Bukovje.

Sprva so se odločili, da se bodo prebijali po grebenih 
Križne gore in po Oblem vrhu na Javornik. Pravzaprav 
jim je to smer določal štab korpusa. Na srečo pa so ob-
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ZDRAVNIK VAM SVETUJE

Nesreče v domači hiši - raneOtrok in 
tetevizija

Te/ez?ZzZ;sAZ spored: yo posfaZZ po /Mnenja 
7?eJagogoz/ ze/o nez?a?*nZ za Jaševnosr o/ro/z. 
Za/;eZež/ZZ ^/no prZ/nere žZvčne prenapero^/Z, 
po/;Zros:Z a/: ce/o prZ/nere, ^o so otrocZ za ra Jr 
vpZZva feZevZzZje nareJZZZ sa/no///or.

Fovse/n nenaz?aJen jana^ je v Z?Zpa osvojZZ 
zasZone ^rancos^Z/? teZe-oZzorjez?. To je FeZje- 
gor, ^Z je s prvZ/nZ spo/nZaJans^Z/nZ JnevZ /era 
7963 začeZ enkrat na rejen strašZrZ 20 /nZZZjo- 
Mov re/eu/zZjs^ZZ? gZeJaZcei/. OJ tega jZ/? je 
naj/nanj d /nZZZjonoz? /n/ajšZ/? oJ 76 Zet. FeZ/e- 
gor je po/nenZZ zanje streZo, ^Z je vzZ/aja/a pri
jetno grozo, sZepZZo teZevZzZjs^e grozor/ZtostZ.

Po začetka te/; oJJaj to opazZZZ, Ja to otroci 
na ZgrZsčZZ? in v nižji/? ra zre Ji/; otnovni/? to/ 
na vtem področja Sene pottaii ne&oii&o t/?riv- 
nottni, Z?oZj živčni in ZJeJi. Peiegor je vp/iva/ 
na njihovo oFčatZjZvo otrot^o Jaševnost, oJ- 
vzei jim je Frezs^r/?ne otrot^e tanje. Statitti^e 
to trmatte — te to potrjujejo.

Po ZDv4 in ztngZZjZ te je taJi Francija tre- 
ča/a t pro/?Ze/nZ pti/?o/izičnega to^a, ^i ga ne
kateri te/evizijtki programi povzročajo pri 
otroci/?. Ekipa Jr. -dnJoasa je oJkri/a, Ja gZe- 
Ja te/evizijtke oJJaje v Franciji vtak večer 
Jo 23. are veiiko otrok iz vte/? tZojev prekivaZ- 
ttva; mej njimi to ceZo otroci, ttari Jo 2 Zeti/

Da ki agotoviZi, koZiko morejo teZevizijtke 
oJJaje tkoJiti nežnema živčnema mekanizma 
otroka, to /rancotki nevroptikiatri izveJZi zeZo 
oktežna razitkovanja JaševnosrZ otrok iz zgoJ- 
njega preJtoZtkega in toZtkega okJokja. Anke
te to oJkriZe, Ja te otroci ne tpomnijo tkoraj 
ničetar oJ kaZtarnik oJJaj, Ja pa ti z never
jetno natančnottjo zapomnijo prizore /nače
nja in natiZja //ajraz/ZčnejšZZ? vrtt. ZVa žaZott 
tamo korak JeZi mitterije in natiZje oJ Jatev- 
nik pretretov. Otroci to priznaZi, Ja nikoZi 
nito imeZi toZiko ttratnik tanj kot po čata, ko 
to gZeJaZi PeZ/egorja.

Za prizori natiZja ti otroci najkoZje zapom
nijo prizore čajnega neretničnega aZi morkiJ- 
nega tveta, vte titto, kar Zakko pretrete wjZ/?o- 
vo neateteno okčatZjivott. Znkete v zvezi z 
PeZjegorjem to potrJiZe prejšnja razitkova?tja 
ameritkik tpeciaZittov. S ttatittično natanč
nottjo to agotoviZi meJtekojno zvezo prizorov 
natiZja in akojev na ameritkik zatZonik ter Ja- 
tevnik motenj otrok v JoZočenem okJokja. Te 
to te martikJaj končaZe t kaJimi Jražintkimi 
Jramami.

FpiZog je kiZ za otroke porazen. Pazitkave 
tpeciaZittov za otrotko ptikoZogijo to agotovi- 
Ze, Ja je treka nekaj otrotkik tamomorov pri- 
pitati tema izkora teZevizijtkega programa.

Privično ki ki/o teveJa vto oJgovornott za 
te ža/ottne JogoJke prevaZiti tamo na te/evi- 
zijtki program. V tek primerik gre teveJa za 
zeZo omak/jive Jatevnotti, na katere pa Jra- 
ttična in nepeJagotka TV oJJaja JeZaje ka
kor oZje, ki ga pri/ivat na ogenj.

Vtak primer je treka potekej preg/eJati, 
venJar je zajeva ttartev in vzgojiteZjev, Ja 
ocenijo, kaj je v TV tporeJa primerno za 
otroka.

Danes bi se pomuditi pri majhnih ranah, 
praskah in odrgninah. Zanemarjanje prav 
teh, na videz tako malenkostnih poškodb, 
je namreč dostikrat usodno, saj nas kljuva- 
joče bolečine, rdečica in oteklina, včasih še 
z bolečinami v krajevnih bezgavkah le pri
peljejo k zdravniku.

Ostrih predmetov, priborov za rezanje, 
prebadanje in šivanje je v hiši vse polno. 
Če z njimi ne ravnamo previdno in jih pu
ščamo ležati v neredu, kaj hitro pride do 
vbodov ati vrezov. Bucik ne nosimo v ustih, 
ne zatikajmo jih vsepovsod! Kaj če bi za 
kuhinjske nože imeli de) predala, v katerem 
bi na preprosti leseni, kot glavnik narezani

podlagi lepo stali z ostrino navzdol? Tudi ko 
jih brišemo in pomivamo, držimo rezilo 
vedno proč od dlani. Ko režemo kruh, reži
mo od sebe in ne k sebi. Pa še to: če so noži 
dobro nabrušeni, je verjetnost, da se bomo 
zbodli, manjša, kot če so topi — ker z več
jo silo pritiskamo, nam še prej spodleti.

Marsikje pustijo otrokom prenašati nože, 
škarje in razne druge ostre ati koničaste 
predmete, in to še brez nadzorstva. Otrok 
se orodju res mora privaditi, ampak le s po
močjo odraslih in, ko je za to dovolj star. 
Tudi sekanje drv je delo za odrasle! Otroci 
naj kurjavo le pomagajo nositi.

Le malokaj pomislimo, da so lahko zdrav

ju škodljivi tudi lonci, koterih lošč (emajl) 
se lušči in se zadre v roko tistega, ki posodo 
pomiva; podobno škodo lahko naredi lošč 
v želodcu. Pa stare kovinske mrežice za 
grobo čiščenje posode? Prav isto!

Steklene črepinje vsi poznamo, a le red
kokdaj pomislimo, ko pomivamo steklenino, 
da nam lahko v rokah poči in se bomo vre
zali. Tudi pločevinke, zlasti, če jih ne odpi
ramo z odpiračem, so lahko nevarne!

Lahko bi naštevali še in še. Verjetno že 
somi vidite, da se poškodbam da izogniti* 
Kaj pa, če vseeno pride do nesreče — vbo
da vreznine, odrgnine in podobno? V čem 
je nevarnost in kako ravnamo?

Če še niste bili v tečaju prve pomoči, ali 
prebrali kake knjige o tem, kako pomaga
mo, vam bomo povedali, nekaj prav na 
kratko:

Vsaka poškodba kože je nevarna, najsi 
bo površinska, ali pa globlja, čeprav je sa
mo po sebi razumljivo, da je globoka res
nejša.

Pri manjših ranah je glavna nevarnost 
okužba, njene posledice smo že omenili v 
uvodu. Pri globljih pa pride poleg krvavit
ve lahko še do poškodbe drugih tkiv, kot 
so žile, živci, mišice itd.

Do okužbe pride običajno zato, ker je 
predmet, s katerim smo se poškodovali, poln 
kužnih klic, ali pa je ranitev — poškodba 
kože — omogočila klicam, ki jih je na naši 
koži vedno dovolj, prodreti v telo. Zato v pr
vi pomoči vedno ravnamo tako, kot bi bila 
rana okužena. Edina izjema je rana, ki jo 
napravi kirurg z brezkužnim priborom in s 
posebno skrbnimi zaščitnimi ukrepi.

Kaj naj naredimo doma?
Ne smemo rane izpirati, ker bi vanjo za

nesli klice iz okolice, niti je ne razkužujemo 
z zdravili. Edina izjema je 2 odst. vodna raz
topina dezola, ki jo dobimo v lekarni. S 
kosmičem vanjo namočene vate očistimo 
lahko sami le površinske praske in odrgnine. 
Globlje pa pustimo na miru in poiščemo 
pomoč pri zdravniku. Ker ni več strokovno 
utemeljeno, smo opustili tudi uporabo joda, 
raznih praškov in mazil, ki lahko v neveščih 
rokah samo škodijo.

Če rana huje krvavi, je seveda treba po
škodovano mesto čimprej obvezati in prej 
opisano čiščenje sploh ne pride v poštev. 
Nanjo pritisnemo večji kos čiste gaze ali či
stega belega' blaga in tesno povijemo. 
Manjše praske in odrgnine pa pokrijemo s 
.tosamaplastom", o katerem smo že pisali.

Male površinske ranice, ki so umazane, 
lahko tudi umijemo s tekočo toplo vodo in 
milom, a to je izjema, ki velja izključno za 
ta primer.

Pri vseh hujših poškodbah in že ob prvih 
znamenjih okužbe pa moramo takoj k zdrav
niku. Če je predmet, s katerim smo se poško
dovali, sumljiv (rjav žebelj, nož, sekira ipd.) 
pa prav tako, a takoj po poškodbi.

Z nekaj dobre volje in pazljivosti pa vse 
te težave preprečimo ali se jim izognemo.

Zetena - okusna zetenjava v zimskih mesecih
Gomolj zelene je bogat kalija, kalcija in železa, vsebuje pa tudi magnezij, fosfor

no kislino in vitamine A, B in C. Ker pa ima precej ogljikovih hidratov, je ne smejo v 
večjih količinah uživati bolniki s sladkorno boleznijo, pa tudi pri boleznih ledvic jo 
črtajmo z jedilnika. V nljej je namreč neka kafri sorodna snov, ki draži ledvice. Prav ta 
snov pa pospešuje izločanje seča iz telesa, zato jo priporočajo pri boleznih krvnega 
obtoka.

Katere dišave se prilegajo zeleni!
Poper : muškat — timijan : gorčica — peteršilj : limona.
Zeleno pripravljamo tahko: ^
surovo
... kot sok
Zeleno naribamo drobno kot hren, stisnemo sok in ga zmešamo s sokom jabolk, 

rdeče pese in korenja. Pikantno pijačo ponudimo po kosilu ali za malico.
... kot soiato
Naribano zeleno posolimo in pustimo stati v skledi nekaj minut. Medtem pripravi

mo majonezo, jo razredčimo z limoninim sokom, dodamo malo naribanega muškatove- 
ga oreščka, popopramo in potresemo z drobno sesekljanim zelenim peteršiljem. Nato jo 
zmešamo z zeleno in ponudimo k raznovrstnemu mesu. Solato lahko okrasimo tudi z 
rezinami trdo kuhanega jajca in vencem zelene solate ali motovilca in ponudimo kot 
samostojno jed za večerjo. Komur ne prija močen duh zelene, lahko vzame pol zelene, 
pol korenja in doda še eno jabolko.

kuhano
... kot juho
Veliko narezane zelene dušimo s čebulo na slabem ognju, da porumeni. Mehko po

tresemo z mok, še malo prepražimo, zalijemo z juho ali vodo in pustimo prevreti. Nato 
pretlačimo skozi cedilo, odišavimo, dodamo malo jušne kocke in serviramo z opečenimi 
žemljinimi kockami.

... kot narastek
Zeleno olupimo, prerežemo in skuhamo v slanem kropu. Kuhane debele rezine da

mo na cedilo, da se odtečejo. Iz masla, moke in vode, ki se je v njej kuhala zelena, 
pripravimo omako, ki jo izboljšamo z muškatom, jušno kocko in kislo smetano.

Ognjavarno skledo ali navadno kozico namažemo z maščobo in obložimo z rezi
nami zelene. Nanje nadevamo koščke kuhane šunke, zopet plast zelene in meso do 
vrha. Zdaj čez vse polijemo omako, damo vmes nekaj koščkov masla ali margarine in 
v pečici spečemo.

... kot zrezke
Zeleno kuhamo celo in kuhano razrežemo na prst debele rezine. Pokapljamo jih z 

limoninim sokom, potresemo namesto s soljo z Vegeto (Podravkin proizvod — juha v 
prahu), povaljamo v moki, raztepenem jajcu in drobtinah in zlatorumeno ocvremo. Ta
ko pripravljena zetena je pikantna in jo serviramo h krompirjevi solati, s stročjim fižo
lom ali zeleno solato.
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veščevalci ugotovili, da je sovražnik prav tedaj začel kon
centrirati sile na tej smeri. Ce ne bi bito teh nenadnih nem
ških koncentracij, bi se bili prebijali že prejšnjo noč. Toda 
to jim je dalo slutiti, da so Nemci izvedeli za njihov načrt — 
bodisi da so prestregli in dešifrirali radijske signale ali iz
vedeli za načrt kako drugače.

Perne je gledal v nebo, v njegovi glavi se je porajal 
načrt: šli bodo v smer, za katero ne bo vedel nihče prej, 
preden ne bodo krenili. Kljub vsemu bo treba ljudi pri
praviti na morebitne žrtve, kajti ta noč bo odločilna. Zdaj, 
ko je padel Sinji vrh, bodo jutri zagotovo presekali ježa 
na dvoje. Prižgal je žepno svetilko in razgrnil na tla spe
cialko. Preboj ga sploh ne bi skrbel, če bi imel dovolj mu- 
nicije, če ne bi bilo tu dvesto ranjencev ter nekaj sto sla
bo oboroženih pripadnikov civilne oblasti in pregnanega 
ljudstva. Tako je imel za preboj na razpolago eno sa
mo brigado. To bo boj iz bližine, z noži, z zobmi in ka
korkoli ... V tako kritičnem položaju še ni bil. Odgovar
jati za življenja dva tisoč ljudi in ji prepeljati ven iz ob
roča ... Če ga prebije, ga potem lahko spet stisnejo. 
Manjša skupina bi se izmuznila. V tem položaju bi bilo ge
nialno izmuzniti se iz obroča brez strela. Po odsvitu ognjev 
in po oznakah nemških položajev na karti sodeč, pa ije bilo 
to nemogoče.

Toda za partizana ne sme biti nič nemogoče!
Vstal je. Bolela ga je glava. Za to, kar si je zamislil, 

ne bo nosit odgovornosti sam in ne samo divizijski štab. 
Skupno noj odločajo vsi, ki se kaj spoznajo in ki vodijo. 
Kadar gre za smrt in življenje, se v ljudeh zdrami nagon, 
ki je močnejši od vojaške logike in računov.

Na robu divizijskih položajev je zijal ogromen lijak, 
obdan z dvema strmima grebenoma, na gosto obrasel z 
goščavjem, ki se še ni srečalo s sekiro. Na koncu se je ta 
lijak zoževal s skatovnato sotesko, kjer je tekla rečica.

Na njegovem dnu, kjer so se skale stiskale v ozko rez, se 
je tema zgostila v nepredirno črto. Perne se je zagledal 
vanjo. To naj bi bila pot v rešitev ali v smrt. O tej luknji 
je govoril Svoboda že dva dni. Toda kdo bi tvegal?! Na 
dnu te dotolčejo minometi, vhod v lijak pa je čez dan 
pod ognjem topov in težkih strojnic.. . Vanj in iz njega 
se je dalo priti samo ponoči. Toda, če je kje na dnu te s 
pragozdom zarasle divjine močna zaseda, ki bi zdržala 
do dne njihov napad, je po njih . .. Kje je meja, do katere 
sme tvegati komandant, ki odloča? Ni je videl, meje ni 
bito... Kot ni videl, kje se začenja in kje se končuje 
kozmos. Nebo, ki se je nagrmadilo nad njimi, je bilo tež
ko kot mora.

Zbrali so se poveljujoči in stari borci. Kat sence so se 
stiskali ob debelih deblih. Vrnil se je Svoboda z izvidniki. 
Poročali so, da je vhod v lijok prost, le na obeh robovih 
so močne zasede.

.Torej kam?" ga je vprašal Perne.

.V grapo."
,Se pravi okoli riti v žep."
.Tako nekako."
Poveljujoči so bili nemirni. Na levem krilu obrambe 

so tik pred nočjo Nemci prodrli tako visoko, da so rakete 
padale že med ranjence. To je napravilo nepopisen pre
plah, tako da so komaj preprečili splošno zmedo.

Perne je zbranim obrazložil dejansko stanje in načrt 
za preboj. Nekatere je zanimalo, zakaj so se pustili stisniti 
na tako ozek prostor, zakaj se niso prebijali prej, ko so 
bile vrzeli v obroču še dokaj široke. Pojasnil jim je, da so 
se z njimi stisnili tudi Nemci od takšne mere, da lahko nji
hove globinske zasede prebijejo čez noč in se naslednje 
jutro znajdejo zunaj njih. Nekaj dni pred tem pa so bili 
Nemci razporejeni na širši in globlji fronti.

Še preden so se odločili, kje in kako bi se prebijali, 
je prišel namestnik korpusnega komandanta Vasja z na
logo, da bo spremljal kolono in pomagal voditi preboj. 
Tudi njega so seznanili z možnostmi, ki so jim preostale. 
Večina je menila, da je prodor skozi sotesko najugodnejši. 
Tudi če je zasedena, bodo Nemce lažje razbili na ozki 
fronti.

Perne se je skušal vživeti v vlogo nemškega poveljnika 
tega odseka. Po logiki svojih nemških možganov si sovraž
nik gotovo ne bi izbral grape, ker se še ni otresel akadem
skih šablon. Odločili so se za tveganje v grapi.

Komandant je izdal kratko povelje:
.Mirko s Prešernovo in divizijskimi obveščevalci na 

čelo kolone! Za njimi divizijski štab, zaščitni bataljon, na
to Vojkova brigada z ranjenci in civilisti in na koncu za- 
ščitnica!"

Preden so se razšli, jim je Perne zabičal:
.Zagrozite borcem, da bo vsak, ki bo pretrgal zvezo, 

ustreljen. Od tega, če bo v koloni zveza, je odvisna rešitev 
celote. Ne dopustite, da bi nas s sunkom v bok razbili na 
dele!"

V brigadi Franceta Prešerna je komandant Mirko na
glo sestavil predhodnico in takoj za njo udarne skupine 
bombašev. Sestaviti so jih iz skojevcev, oboroženih z noži 
in bombami. Ročne granate so pobrali pri vseh drugih eno
tah, prav tako municijo, tako da so se tisti, ki naj bi izvršili 
preboj, dobro oborožili. Mirko je vedel, da bo odločilen 
že prvi udar. Zato so bili s to skupino tudi Orlov, Keča, 
komandant bataljona Tušar in komisar Ciglič, vsi tisti, ki so 
bili prvi tudi pri gaženju snega.

(ZVaJa/jevaMje v Mas/eJnjZ šfevZ/^Z)



Koroški kuiturni dnevi v Ceiovcu
(Ngdg/je-pRMjg /z zadnje ŠJefhhe)

Eno samo spremembo deželne ustave je skle
nil koroški deželni zbor še 30. januarja 1959, 
ko je z deželnim ustavnim zakonom podalj
šal funkcijsko dobo od 4 na 5 let.

2e leta 1962 pa so vsi trije predsedniki ko
roškega deželnega zbora Sereinigg, Ritscher 
m Tillian vložili predlog za temeljitejšo spre
membo deželne ustave. Dne 30. oktobra 196S 
je nadaljnji predlog po spremembi stavila 
OVP (Fragestunde und Volksbegehren), 26. fe- 
orua.rja 1969 pa večinska SPU, ki si je za
mišljala predelavo celotne ustave. Vendar do 
obravnavanja v deželnem zboru ni prišlo.

Pac pa se je po izjavi sedanjega predsed
nika deželnega zbora Tilliana leta 1969 pri
čelo ..intenzivno delo v uradu koroške dežel
ne vlade" za takšno spremembo, na osnovi to
zadevnega sklepa pravnega in ustavnega od
bora deželnega zbora z dne 16. aprila 1969.

Po uradnikih izdelani osnutek so nato ju
nija in julija 1971 obravnavale v deželnem 
zboru zastopane stranke v internih razgovorih, 
ki so se zedinile samo v formalnih vprašanjih 
ter o sestavitvi v celoti predelanega novega 
ustavnega zakona. To tudi iz razloga, ker je 
ustavno sodisce republike medtem ugotovilo, 
da je vrsta določil poslovnika koroškega de- 
ze.nega zbora „ absolutno ničnih in jih je sma
trati kot neobstoječe".

Zato je deželni glavar Sima kot pristojni re
ferent za ustavna vprašanja smatral potrebno 
sestavitev popolnoma novega besedila deželne 
ustave, ki jo je naročil uradnikom deželne 
vtade 21. maja 1973, ki so dogotovili osnutek 
avgusta 1973. S sklepom deželne vlade 26. 
junija je bil pritegnjen za strokovni pregled 
tega osnutka univ. prof. Friedrich Roja s salz
burške univerze. Ta je podal obširen pismen 
izvid 3. decembra 1973, nakar je po zaključ- 

osnutka po uradnikih 7. januarja 
1974 deželni glavar Sima ta ..osnutek referen
tov za novo koroško deželno ustavo poslal 
predsedniku koroškega deželnega zbora, da 
omogoči nadaljnje razgovore političnih strank 
s priporočilom, da se vodijo nadaljnja posve
tovanja pod vodstvom predsednika deželnega 
zbora v posebnem pododboru, kateremu naj 
bi pripadale vse v deželnem zboru zastopane 
stranke.
^ Prepise tega osnutka je deželni glavar isto
časno z dopisom 8. januarja 1974 dostavil 
vsem trem v deželnem zboru zastopanim poli
tičnim strankam.
Š ^ Med šestnajstimi ..novostmi", ki jih de- 
= zelni glavar Sima v tem pismu posebej ome- 
§ nja, je za nas gotovo najbolj zanimiva toč- 
5 ka 2, ki poudarja, „da je manjšina prvič(!) 
= ornenjena v koroški deželni ustavi pri do- 
§ ločitvi jezika oblasti in uradov v deželi 
= Koroški (ker imajo deželni zbor in njegovi 
= odbori pravico, da pritegnejo k sejam iz- 
5 vedence, obstoja tudi možnost, da se k 
g vsem vprašanjem, ki zadevajo slovensko 
= narodno skupino, pritegnejo zastopniki 
g manjšine k posvetovanjem deželnega zbo- 
= ra in njegovih odborov)".

Na tem mestu moramo podčrtati, da je v 
proračunski debati koroškega deželnega zbora 
slovenski socialistični poslanec Hanzi Ogris že 
dne 27. novembra 1973 podal naslednjo iz
javo: „V tej povezavi smem torej tolmačiti 
pričakovanja slovenske narodnostne skupnosti, 
da bo upoštevala nova ustava dežele Koroške, 
ki je podedovana domovina koroških Sloven
cev, temu primerno tudi obstoj in nadaljnji 
razvoj slovenske narodnostne skupine".

Nadalje naj bo omenjeno, da je Zveza slo
venskih organizacij na Koroškem na skupni 
seji svojih odborov 15. januarja 1974 sklenila 
vlogo na predsedstvo koroškega deželnega 
zbora s predlogom, „da zasidra v novi deželni 
ustavi obstoj slovenske narodnostne skupnosti 
na Koroškem ter njeno pravico do uveljavlja
nja osnovnih pravic in svoboščin ter medna
rodnih določil v njeno korist". To vlogo je po
slala tudi Narodnemu svetu koroških Sloven
cev, da se ji pridruži ter je bila od obeh ime
novanih organizacij podpisana tozadevna vlo- 
ISa poslana predsedniku deželnega zbora Tillia- 
nu 25. januarja 1974 v obeh jezikih.

V tej vlogi se slovenski organizaciji sklicuje
ta na določila zvezne ustave, državnih temelj
nih zakonov o splošnih pravicah državljanov 
1867, senžermenske mirovne pogodbe ter av- 
strijske državne pogodbe. Za rešitev vprašanj 
sožitja opozarjata na načela koroške in av
strijske sinode ter ustavi republike Finske in 
SR Slovenije.

Odgovor predsednika Tilliana z dne 28. 
tnarca 1974 je potrdil sprejem vloge in naslo
vil organizaciji na katero izmed političnih 
strank, ki da se o vprašanjih spremembe usta
ve pogovarjajo.

Ti že omenjeni pogovori političnih strank 
SPO, OVP in FPU so tekli od 6. marca do 
29. maja 1974, vendar v njih ni prišlo do so
glasja.

Zato poslanci SPO Sereinigg, Guttenbrun- 
ner, Pasvlik, Kofler, Mannessinger in Schantl 
stavijo 10. junija 1974 predlog, da koroški 
deželni zbor sklene samo delno reformo dose
danje ustave, ker deželni zbor „zaradi obšir- 
nosti snovi, kompliciranosti naloge in časov
ne stiske" širše spremembe ne bi zmogel.

Istega dne vložijo tudi koroška OVP kot 
stranka ter vsi štirje deželni poslanci FPO 
predloge po spremembi obstoječe deželne usta
ve, ki pa se vsebinsko med seboj razlikujeta 
in poudarjata predvsem za vsako izmed strank 
zanimive spremembe.

O pogajanjih političnih strank, ki so sledila 
tem ločenim predlogom, v zapisnikih koroške
ga deželnega zbora ni duha ne sluha.

Medčasna sprememba načel politične ve
činske stranke SPO na Koroškem, najbolje 
dokumentira v poznani izjavi novega dežel
nega glavarja Leopolda Wagnerja, da „koro- 
ška SPO ne bo več nastopala osamljenih po
hodov", je v rekordni naglici pohodila osnov
no načelo vsake ustavnosti: demokracijo.

Kajti glej čudo! V manj kot mesecu dni je 
koroški deželni zbor brez vsake nadaljnje seje 
s soglasnim pristankom vseh treh v njem za
stopanih političnih strank na predlog prav
nega in ustavnega odbora z dne 2. julija 1974 
sklenil zakon istega dne o volitvah v koroški

deželni zbor (Deželnozborski volilni red 1974, 
LGB1. 191/1974) v obsegu 87 obširnih para
grafov ter na predlog istega odbora z dne 5. 
julija 1974 deželni ustavni zakon istega dne, 
s katerim daje deželi Koroški novo ustavo 
(Deželna ustava za deželo Koroško, LGB1. 
190/1974) v 63 členih.

Novi ustavni zakon je po svoji legistični 
tehniki, svojem preciznejšem besedilu in jas
nejši razčlenitvi tvarine brez dvoma napredek. 
Med omembe vrednimi novostmi naj bodo na
štete:

H naglašanje samouprave občin (člen 3);
B nov ključ za volitve v deželnem zboru 

(členi 15, 16 in 26);
jj§ ureditev poslovnega reda deželnega zbo

ra s posebnim deželnim zakonom in enaka 
pravica glasovanja za vse poslance (člen 27);

H možnost vložitve predloga zakona na 
deželni zbor po 15.000 volilnih upravičencih, 
ljudska zahteva — Volksbegehren (člen 30);

BB možnost ljudskega glasovanja o sklenje
nih zakonih deželnega zbora, če takšno sklene 
deželni zbor (člen 32);

SB možnost povpraševanja ljudstva na zah
tevo najmanj 15.000 volilnih upravičencev v 
zadevah samostojne deželne uprave za vso de
želo, predele dežele ali vsaj za območje ene 
občine (člen 37);

S nov ključ za razdelitev referatov v de
želni vladi (člen 38);
^ širše kontrolne pravice deželnega zbora, 

predvsem za deželni proračun, s pravico po
slancev, da stavijo članom deželne vlade vpra
šanja (členi 53—58);

§% ustanovitev posebnega deželnega „kon- 
trolnega urada", podobnega zveznemu „račun- 
skemu uradu".
= Koroški Slovenci v novi ustavi nismo 
= omenjeni niti z eno samo besedo. Kajti člen 
= 4 se glasi: „Nemški jezik je jezik zakono- 
= daje in — brez oškodovanja manjšini po

= zveznih zakonih zagotovljenih pravic — 
5 jezik izvrševanja dežele Koroške."

Samo nekaj ugotovitev k temu temeljnemu 
zakonu koroške deželne demokracije naj o- 
svetli ..demokratičnost" njegovega nastanka in 
vsebine:

1. Nastanek novega ustavnega zakona Ko
roške z dne 5. julija 1974 je naravnost prispo
doba nedemokratičnosti. Zakonodajalec ni bilo 
ljudstvo, niti po njem izvoljeni poslanci, mar
več peščica uradnikov brez vsake po ljudstvu 
odobrene legitimacije. Zelo milo je to potrdil 
poslanec SPO Guttenbrunner, ko je med red
kimi stavki debate izjavil: ,,es hat uns damals 
(to je bilo 1962) — das betone ich nochmals — 
vorgeschwebt, die neue Landesverfassung im 
Hause zu erarbeiten, durch den Landtag zu 
schaffen"; in celo poslanec OVP Paulitsch iz
naša: "dafš die Arbeit an der Verfassungsre- 
form den iiblichen landesparlamentarischen 
Rahmen gesprengt hat, was sich sowohl auf die 
Zeit, als auf den Inhalt und auf die Vor- 
gangsweise bezieht". Če dodamo, da se je po
leg predsednika oglasilo komaj 6 poslancev s 
pičlimi par stavki k zgodovini nastanka usta
ve, v specialni obravnavi določil nove ustave 
pa niti en sam mandatar, je to pač dovolj 
zgovoren dokaz za resnično vsebino demokra
cije v deželi. ,,Visoki dom" v celovškem dvor

cu se je osramotil s soglasnim sprejetjem te
meljnega zakona dežele, ker v skuhani juhi ni 
našel več druge besede kakor samo skrajno 
skromni ,,da"!

2. Niti k zgodovinskim pripombam neka
terih poslancev ni možno zadržati smeha: ko 
je poslanec Mayrhofer (OVP) kot prvi zgo
dovinar odkril letnico 976, v katerem letu naj 
bi dobila Koroška samostojnega vladarja, in 
je tega nato deželni glavar Wagner prepoznal 
kot ,,šestega germanskega plemenskega pogla
varja" ali ko so slavno avstrijsko cesarico 
Marijo Terezijo stavili v revolucionarno leto 
1848.

3. Iz demokratične vsebine nekaj demokra
tičnih cvetk:

a) člen 3 septembra 1974 objavlja občanom 
samoupravo občin ter glasovanje prizadetih 
pred vsakim razpustom občine, kar zveni kot 
posmeh vsem neštetim občanom, katerih občine 
so nekaj mesecev prej birokrati deželne vlade 
z nekaj črtami izbrisali kot samoupravne 
enote;

b) novi ključ volitev v deželnem zboru že 
vnaprej zagotavlja ..najmočnejšim trem stran
kam" v deželnem zboru prednost pri baran
tanju za predsedniška mesta in mesta v od
borih;

c) odločilno obravnavanje predlogov tišči 
nova ustava v odbore, katerih seje pa niso jav
ne, če jih izrecno za javne ne proglasijo;

č) osnova novega ključa za dodelitev mest v 
deželni vladi niso več mandati, marveč števi
lo doseženih glasov posameznih strank; s tem 
si je izbarantala FPU boljše izhodišče za po
novni sedež v vladi, ki bi ji po rezultatih zad
njih volitev že pripadal; tudi za določitev pr
vega in drugega namestnika deželnega glavar
ja si je zagotovila FPU enakopravno soodloča
nje pod naslovom možnosti dogovora ,,treh 
najmočnejših strank";

d) izrecno prepoveduje določilo člena 28 tu

di možnost skupnega kluba dveh političnih 
skupin, ker jo omejuje samo na izvoljene iste
ga volilnega predloga;

e) § 40/2 deželnega volilnega reda določa, 
da mora biti volilni predlog podpisan najmanj 
po treh članih koroškega deželnega zbora ali 
pa po najmanj 100 osebah, ki so na dan roka 
vpisani kot volilni upravičenci v eni občini 
zvezne dežele Koroške; tudi to določilo doka
zuje vsestransko popuščanje napram FPU, ki 
računa zanesljivo na vsaj 3 mandate.

Da pomeni to določilo perfidni poizkus, 
preprečiti celo že vložitev volilnega predloga 
za šibkejše politične grupacije, te vrste koro
ških zakonodajalcev očitno ni motilo.

In kaj pomeni novi ustavni zakon za deželo 
Koroško za uresničenje nam pripadajočih in 
zagotovljenih pravic?

SR Preko določbe člena 4 ustava dežele Ko
roške z dne 5. julija 1974 materialnih dolo
čil v korist koroških Slovencev ne vsebuje. Za 
koroški deželni zbor potemtakem koroški Slo
venci nismo eksistentni in od njega nimamo 
kaj pričakovati.

Prav tako je jasno, da je edino določilo 
ustave v korist manjšine, namreč njene z zvez
no ustavo zajamčene jezikovne pravice, pro
tiustavno: ne more namreč nobeno določilo 
deželne ustave razveljaviti v zvezni ustavi 
normiranih ustavnih določil. Ako to osnovno 
načelo ne bi obveljalo, bi z enako pravico lah
ko vsaka občina razveljavljala tudi deželne 
zakone in deželno ustavo.

Prav tako jasno je, da se nanaša manjšinam 
zajamčena enakopravnost njihovega jezika kot 
uradnega jezika poleg nemščine tako za zako
nodajo kakor na izvrševanje zakonov in je 
omejitev jezika zakonodaje edino na nemški 
jezik — prav tako protiustavna.

EK Protiustavni so tudi členi 53 do 56 nove 
ustave, ker ne upoštevajo zavarovanja pri
mernega dela javnih sredstev, ki jih predvi
devajo proračuni občin in dežele za vzgojne, 
verske in dobrodelne namene, v korist in pora
bo manjšine, kakor to določa člen 68 senžer
menske pogodbe.

HR Vse splošne in podrobne pravice narod
nostnih in jezikovnih manjšin v Avstriji so do
slej izključno sestavni del zvezne ustave re
publike Avstrije, Iti jih je kot izrecna ustavna 
določila prevzela iz državnega temeljnega za
kona z dne 21. decembra 1867 o splošnih pra
vicah državljanov iz habsburške Avstrije, ali 
pa jih je morala kot obveznost prevzeti v sen- 
žermenski mirovni pogodbi z dne 10. septem
bra 1919 oziroma v avstrijski državni pogodbi 
z dne 15. maja 1955.

Gre torej za zadeve zvezne ustave po členu 
10 odstavek 1 št. 1 zveznega ustavnega zako
na. To pa pomeni, da so tudi izvršilna dolo
čila k imenovanim določilom državnih po
godb, tudi če formalno ne uživajo svojstva 
zveznega ustavnega zakona, po materiji do
deliti zveznemu ustavnemu pravu in zato spa
dajo v pristojnost zveznega ustavnega zako
nodajalca.

To je jasno razsodilo ustavno sodišče v ob
razložitvi svoje razsodbe št. 3314/1958.

V kolikor zveza svojih zakonov ne izvaja 
neposredno, pripada izvrševanje zveze dežel
nemu glavarju vsake dežele kot posredni zvez
ni upravi ali pa posebnim zveznim oblastem. 
Člen 102 zvezne ustave manjšinskih zadev kot 
predmet neposredne zvezne uprave ne našte
va, zato pripada izvrševanje v teh zadevah 
deželnemu glavarju, ki pa je v teh zadevah 
vezan na naloge zvezne vlade in posameznih 
ministrov. Deželni glavar po členu 105 odgo
varja za to izvrševanje zvezni vladi in je mož
na proti njemu celo tožba pred ustavnim so
diščem. Tako se glasijo jasna določila veljav
nega zveznega ustavnega zakona.

Za nas sklepno torej izhaja iz veljavne 
ustavne ureditve v državi, da uresničenje naši 
skupnosti zagotovljenih splošnih in podrobnih 
pravic ni mogoče iskati v okviru deželnega 
zbora, marveč edinole v neposredni zvezni 
zakonodaji in njej odgovorni posredni upravi 
po deželnem glavarju kot zastopniku zveze v 
deželi.

H Pretežni del zapisanih določil v korist 
naše narodnostne skupnosti na Koroškem je 
sestavni del mednarodnih pogodb, ki nepo
sredno zavezujejo v prvi vrsti republiko Av
strijo in šele posredno, ker ne morejo notranje 
zakonske ureditve razveljaviti mednarodnih 
pogodb, tudi deželo.

Samo mednarodne obveznosti Avstrije v 
našo korist pa uživajo tudi garancijo sopod
pisnic avstrijske državne pogodbe in omogo
čajo intervencijo le-teh, med njimi tudi Socia
listične federativne republike Jugoslavije, za 
njihovo uresničenje in upoštevanje.

Tudi nadaljnje obveznosti do slovenske na
rodnostne skupnosti ima doslej dežela Koroška 
le v okviru tudi zanjo obvezne zvezne ustave, 
katere sestavni del je državni temeljni zakon 
o splošnih pravicah državljanov iz leta 1867.

DR. MIRAN ZW)TTER:

Ustava za 
dežeio Koroško 
in koroški Siovenci
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Naši nagrajeni ugankarji
Tudi tokrat smo prejeli razveseljivo število rešitev obeh nagradnih križank, 

objavljenih v številki za božične in novoletne praznike. Veselilo nas je tudi to, da 
naši ugankarji očitno niso imeli večjih težkoč, saj je pretežna večina poslanih 
rešitev pravilna. S tem pa se je seveda povečalo število .kandidatov" za razpi
sane nagrade, ki smo jih spet z žrebanjem razdelili med tiste, ki so nam pravočasno 
poslali pravilne rešitve.

Pet nagrad (lepe slovenske knjige) za križanko za odrasle je žreb razdelil 
takole:

Vavti Štefan, Železna Kapla;
Robtek Ana, Sele-Zgornji Kot;
Golavčnik Jože, Zagorje pri Dobrti vasi; 
dr. tngomar Heyer, Elsbethen-Glasenbach;
Travnik Marija, Remšenik.
Tri nagrade za otroško križanko (prav tako dela iz slovenske književnosti) pa 

prejmejo:
Brumnik Vida, Obirsko;
Einspieier Marko, Podravlje;
Wieser Magdaiena, Čahorče pri Kotmari vasi.
Nagrajence, ki jim čestitamo k uspehu (tako pri reševanju ugank kot tudi pri 

žrebanju nagrad), prosimo, da po nagrade pridejo v uredništvo; zvestemu bralcu 
našega lista na Solnograškem pa bomo nagrado poslali po pošti.

Tako, to bi bilo za danes. Zdaj pa le še pravilni rešitvi, kakor je to stara 
navada.

Nagradno križanka
Vodoravne: 1. Koroška; 6a. opera; 9. ekspres; 15. or; 16. Hana; 17. oltar; 18. tl; 

20. menza; 23. Oslo; 25. tiger; 27. vrana; 30. spev; 31. Aden; 32. Iva; 34. sila; 35. ab; 
37. tu; 39. ujede; 40. st; 41. on; 42. noj; 44. pi; 46. ale; 47. le; 49. ski; 50. Er; 
51. koc; 53. rt; 54. re; 55. ole; 56. oj; 58. žena; 60. akt; 61. pola; 64. pobalini; 67. 
poledica; 70. novo; 71. os; 72. revir; 73. ja; 74. cena; 76. Ida; 77. hvala; 79. Irena; 
82. ttt; 83. to; 84. noč; 85. ovacija; 88. dno; 89. ee; 90. BB (Brigitte Bardot); 91. tat; 
92. Al; 93. Ra; 94. let; 95. in; 96. pa; 97. len; 98. odprava; 101. rok; 103. av; 105. 
zel; 106. tri; 107. Ana; 109. nem; 111. trak; 112. Orno; 113. oje; 114. tam; 115. slak.

Navpično: 1. Korotanec; 2. or; 3. ol; 4. šir; 5. KA (Kokot Andrej); 6. Andi; 
7. prerija; 8. razvade; 9 elan; 10. kt; 11. sat; 12. pr; 13. et; 14. Slovenija; 19. tla; 20. 
me; 21. ar; 22. APA (Austria-Presse-Agentur); 24. oda; 25. TNT; 26. gl; 28. at; 
29. Ast; 30. sla; 33. Velikovec; 36. bor; 38. up; 40. se; 41. oko; 43. roža; 45. Iran; 
47. lepo; 48. glad; 52. Celovčan; 55. oleander; 57. sova; 59. Nisa; 62. olje; 63. ocet; 
64. podoba; 65. bo; 66. Iravadi; 67. prijava; 68. IC (Ivan Cankar); 69. antena; 70. 
nit; 75. Ate; 77. hotel; 78. LO; 80. Ra; 81. Anton; 86. Alp; 87. IRA; 96. prt; 97. lek; 
98. oro; 99. roj; 100. Ant; 102. kes; 104. vek; 105. za; 106. tm; 108. aa; 110. ml.

Križanka za olroke
Vodoravno: 1. dvig; 4. atom; 8. ran; 10. ski; 11. as; 12. sin; 14. or; 15. volek; 

17. ata; 19. sen; 21. pet; 22. dno; 24. dan; 26. lutka; 29. mu; 30a. pek; 31. tt; 
32. era; 34. sla; 35. nart; 36. star.

Navpično: 1. Drava; 2. vas; 3. in; 5. TS; 6. oko; 7. Miran; 9. Silvester; 12. so; 
13. ne; 15. VA; 16. KS; 18. trn; 20. ena; 22. Domen; 23. ol; 24. da; 25. notar; 27. up; 
28. KK; 30. ura; 31. tla; 33. ar; 34. st.

CELOVEC
SOBOTA, 18. 6.00 Jutranja gimnastika — 8.10

Družinski obzornik — 9.00 V žarišču — 10.30 Lepa do
movina — 11.15 Zeieni magacin — 13.30 Lepi giasovi
— prHjubijene meiodije — 14.00 Voščita — 15.30 Ljud
ske viže — 16.00 Servis — 17.10 Pisano sobotno po- 
poidne — 18.30 Kuiturni obzornik — 19.50 Giasba in re
klama — 20.10 Koncert po žeijah — 22.10 šport —
22.20 Ptesna giasba po naročiiu.

NEDELJA, 19. 1.: 6.10 igra na orgie — 7.40 Veseio 
nedeijsko jutro — 9.45 Zabavna giasba — 10.30 Ra
dijska pravijica — 11.00 Dopoidanski koncert — 13.15 
Ogiedaio giedaiišča — 13.45 iz domovine — 14.30 
Voščiia — 16.00 igra — 17.05 Veseiite se živijenja —
13.15 Ljudske viže — 19.00 Nedeijski šport — 19.30 Ve
seio zaigrano — 20.10 Avstrijska raiiye — 22.10 Šport.

PONEDELJEK, 20. 1.: 6.00 Jutranja gimnastika — 8.05 
Oddaja za starejše ijudi — 9.05 šotska oddaja —
10.00 Zadovoijen z giasbo — 1.1.05 iz dežeie, za de
žeio — 14.30 Z zvenečo giasbo — 16.00 čudežna de- 
žeia giasbe — 16.45 Poieti hrošč — 17.10 Kaj radi 
siišimo — 17.56 Oddaja zbornice obrtnega gospodar
stva — 19.07 Meiodije za vsaki ietnik — 19.45 Maii za
bavni orkester studia Nižje Avstrije — 21.01 Radijska 
igra — 21.10 Evergreeni humorja — 21.30 Udarec za 
udarcem — 22.10 šport.

TOREK, 21. 1.: 6.00 Jutranja gimnastika — 6.55 Dobro 
jutro na Koroškem — 9.05 šoiska oddaja — 10.00 Za
dovoijen z giasbo — 11.05 iz dežeie, za dežeio — 
14.45 iz ijudskega živijenja — 16.00 Kjer je orei sede) 
na kaktusu — 16.45 Poieti hrošč — 17.10 Avstrija o 
Avstrijcih — 17.56 Oddaja deiavske zbornice — 19.07 
Ljudska giasba m pesnikovanje v narečju — 20.10 
Kaj radi siišimo — 21.10 iz koroškega giasbenega 
živijenja — 22.10 &port.

SREDA, 22. 1.: 6.00 Jutronja gimnastika — 6.55 Do
bro jutro na Koroškem — 9.05 šoiske oddaje — 9.30 
Avstrijska ijudska giasba — 10.00 Zadovoijen z gias
bo — 11.05 iz dežeie, za dežeio — 14.30 Na obisku pri 
koroških zborih — 16.00 Za potrošnike — 16.45 Poieti 
hrošč — 17.10 V dunajski kavarni — 17.56 Oddoja kme
tijske zbornice — 19.30 Za prijoteija pianin — 20.10 
Soinograška srečanja — 21.30 iz aktov poiicijskega 
komisarja dr. Mayerja.

ČETRTEK, 2$. 1.: 6.00 Jutranja gimnastika — 6.55 Do
bro jutro na Koroškem — 9.05 šoiska oddoja — 9.30 
Avstrijska ijudska giasba — 10.00 Zadovoijni z gias
bo — 11.05 iz dežeie, za dežeio — 14.45 Koroške šege 
in navode — 16.00 Radio mavrica — 16.45 Poieti hrošč
— 17.10 Zveneči operetni vodič — 17.56 Oddaja sindi- 
kaine zveze — 19.07 Avstrijske pihalne godbe — 20.10 
Lovska oddaja — 22.10 šport.

PETEK, 24. 1.: 600 Jutranja gimnastika — 6.55 Do
bro jutro na Koroškem — 9.05 šoiske oddaje — 10.00 
Zadovoijni z giasbo — 11.05 iz dežeie — za dežeio
— 14.30 Pridite in pojte — 14.45 Koroški avtorji: Ger-

hard Eiiert — 17.10 Za konec tedna — 17.56 Oddaja 
združenja industriaicev — 19.07 Dunaj, meiodija mesta
— 20.10 iz operet in musikiov — 21.00 Skiodateij iah- 
ke giasbe — 22.10 Šport.

SLOVENSKE ODDAJE
SOBOTA, 18. T.: 9.45 Od pesmi do pesmi, od srca 

do srca.
NEDELJA, 19. 1.: 7.05 Duhovni nagovor — Po vaši 

želji.
PONEDELJEK, 20. 1.: 15.45 Celovški radijski dnevnik

— Za našo vos.
TOREK, 21. 1.: 9.30 Domaša zabavna glasba — 13.45 

Celovški radijski dnevnik — šport — Rdeče, rumeno, 
zeleno.

SREDA, 22. 1.: 13.45 Celovški radijski dnevnik — Po
pevke — Iz koroške literarne delavnice: V. Polan- 
šek — ..Zaostajanje".

ČETRTEK, 2!. 1.: 13.45 Celovški radijski dnevnik — 
Družinski magacin.

PETEK, 24. 1.: 13.45 Celovški radijski dnevnik — 
Kar po domače.

LJUBLJANA
SOBOTA, 18. 1.: 6.30 Beseda na današnji dan — 8.10 

Giasbena matineja — 9.05 Pionirski tednik — 9.35 
Naš Piesni orkester ima besedo — 10.15 Sedem dni po 
radiu — 11.15 Z nami doma in na poti — 12.40 Ob 
bistrem potoku — 13.15 Zabavna giasba — 14.10 S 
pesmijo in besedo po Jugosiaviji — 15.30 Giasbeni 
intermezzo — 15.45 „Vrti!jak" — 16.45 Listi iz aibuma 
iahke giasbe — 17.20 Gremo v kino — 18.20 Dobimo se 
ob isti uri — 19.30 Zabavna giasba — 19.40 Z an- 
sambiom Weekend — 20.00 Spoznavajmo svet in do
movino — 21.15 Za prijetno razvedriio — 21.30 Od
daja za naše izseijence — 23.05 S pesmijo in piesom 
v novi teden.

NEDELJA, 19. 1.: 6.50 Danes za vas — 8.07 Radijska 
igra za otroke — 9.05 Še pomnite, tovariši ... — 10.05 
Karavana meiodij — 11.15 Voščiia — 11.50 Pogovor 
s posiušaici — 13.15 Zabavna giasba — 14.05 Nedeij
sko popoidne — 18.03 Radijska igra — 18.37 Lepe me
iodije — 19.30 Zabavna giasba — 19.40 Giasbene 
razgtednice — 20.00 V nedeijo zvečer — 22.20 Sere- 
nadni večer — 23.15 V iučeh semaforjev.

PONEDELJEK, 20. 1.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Gias
bena matineja — 9.05 Pisan svet prdvijic in zgodb
— 9.20 izberite pesmico — 9.40 Orkestri in zabavni 
zbori — 10.15 Za Vsakogar nekaj — 11.15 Z nami do
ma in na poti — 12.40 Pihaine godbe na koncert
nem odru — 13.15 Zabavna giasba — 14.10 Pojo ama
terski zbori — 14.30 Voščiia — 15.30 Giasbeni inter
mezzo — 15.45 „Vrtiijak" — 17.20 Koncert po žeijah 
posiušaicev — 18.20 Ob iahki giasbi — 19.40 Z an- 
sambiom Franca Miheiiča — 20.00 če bi giobus za
igra) — 20.30 Operni koncert — 22.20 Popevke iz ju-

gosiovanskih studiev — 23.15 Za ijubiteije jazza.
TOREK, 21. 1.: 6.50 Beseda na današnji dan — 8.10 

Giasbena matineja — 9.30 Pojo maii vokalni an- 
sambii — 10.15 Promenadni koncert — 11.15 Z nami 
doma in na poti — 13.15 Zabavna giasba — 14.10 
Skiadbe za miadino — 14.40 Na poti s kitaro — 15.30 
Giasbeni intermezzo — 15.45 „Vrtiijak" — 17.20 Zve
neča imena — 18.05 V torek nasvidenje! — 18.35 Lahke 
note — 19.40 Z ansambiom Miiana Ferieža in Bojana 
Adamiča — 20.00 Siovenska zemija v pesmi in besedi
— 20.30 Radijska igra — 21.30 Zvočne kaskade —
22.20 Concerto grosso našega stoietja — 23.15 Po
pevke se vrstijo.

SREDA, 22. 1.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Giasbena ma
tineja — 9.05 Nenavadni pogovori — 9.25 Giasba 
nam pripoveduje — 11.15 Z nami doma in na poti
— 13.15 Zabavna giasba — 14.10 Pojo naši operni 
pevci — 14.30 Voščiia — 15.30 Giasbeni intermezzo
— 15.45 „Loto-vrtiijak" — 16.45 Zvoki in barve orkestra 
Švicarskega radia — 17.20 iz repertoarja Komornega 
zbora RTV Ljubijana — 19.40 Z ansambiom Mojmira 
Sepeta — 20.00 Simfonični orkester RTV Ljubijana —
22.20 S festivaiov jazza — 23.05 Literarni nokturno —
23.15 Revija jugosiovanskih pevcev zabavne giasbe. 

ČETRTEK, 23. 1.: 6.50 Beseda na današnji dan —
8.10 Giasbena matineja — 9.30 iz giasbenih šo! —
11.15 Z nami doma in na poti — 12.40 S pihalnimi 
godbami — 13.15 Zabavna giasba — 14.10 Zbor RTV 
Zagreb poje skiadbe jugosiovanskih skiadateijev — 
15.30 Giasbeni intermezzo — 15.45 „Vrtiijak" — 17.20

kestrom RTV Ljubijana — 19.40 Z ansambiom Francija 
Puharja — 20.00 četrtkov večer domačih pesmi in na
pevov — 21.00 Literarni večer — 21.40 Lepe meiodije
— 22.20 Večer škotskih in drugih narodnih pesmi —
23.15 Paieta popevk in piesnih ritmov.

PETEK, 24. 1.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Giasbena mati
neja — 9.30 Jugosiovanska narodna giasba — 10.15 
doma in na poti — 12.40 Popevke brez besed — 
Uganite, pa vam zaigranmo po žeiji — 11.15 Z nami
13.15 Zabavna giasba — 14.10 Miadina poje — 14.30 
Voščiia — 15.35 Giasbeni intermezzo — 15.45 „Vrti!jak"
— 16.50 čiovek i-n zdravje — 17.20 iz koncertov in 
simfonij — 18.15 Zvočni signaii — 19.40 Z ansambiom 
Fantje treh doiin — 20.00 Stop-pops 20 — 21.15 Od
daja o morju in pomorščakih — 22.20 Besede in zvo
ki iz iogov domačih — 23.15 Jazz pred poinočjo.

BSBSESBBi AVSTRIJA J

Sobota, 18. 1.: 11.55 Smuk za moške 
— 15.50 Koncertna ura — 15.55 Oddaja 
z miško — 17.20 Caiimero — 17.25 Klub 

seniorjev — 18.25 Otrokom za lahko noč — 18.50 No
vo v kulturi — 18.55 Oddaja s Heinz Conradsom —
19.20 Pregled sporeda — 19.50 Čas v sliki — 20.06 
šport — 20.15 Na tekočem traku — 21.50 šport — 22.20 
čas v sliki — 22.25 Trije rivali.

NEDELJA. 19. !.: 10.25 Slatom za moške — 16.50 Pa
metna kmečka hči — 17.00 George — 17.25 Svet znam
ke — 17.55 Otrokom za lahko noč — 18.00 Veselje z 
glasbo — 18.50 Prizma — 19.50 čas v sliki — 19.45 
Šport — 20.15 Mesto dejanja — 21.45 čas v sliki.

PONEDELJEK, 20. 1.: 18.00 Doživeli in siišali smo — 
18.25 Otrokom za lahko noč — 18.50 Kamera — 19.00 
Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled sporeda — 19.50 
čas v sliki in kulturne novosti — 20.06 šport — 20.15 
Ljudje s farme ShHoh — 21.15 Telešport — 22.15 čas v 
sliki.

TOREK, 21. 1.: 18.00 Angleščina — 18.25 Otrokom za 
lahko noč — 18.50 Rožnatordeči panter — 19.00 Slike 
iz Avstrije in Južne Tirolske — 19.20 Pregled spo
reda — 19.50 čas v sliki in kulturne novosti — 20.06 
šport — 20.15 Svet knjige — 21.05 Bajazzo — 22.20 
Čas v sliki.

SREDA, 22. 1.: 10.00 šolske oddaje — 11.00 Trije ri
vali — 12.40 Telešport — 16.50 Tat — 17.10 Kdo roko- 
delči z nami — 17.55 Lassie — 18.00 Francoščina — 
18.25 Otrokom za lahko noč — 18.50 Televizijska ku
hinja — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled spo
reda — 19.50 čas v sliki in kulturne novosti — 20.06 
šport — 20.15 Horizonti — 21.05 Hazard in pečenje rac
— 21.50 čas v sliki.

ČETRTEK, 25. 1.: 10.00 šolske oddaje — 18.00 Ruščina
— 18.25 Otrokom za lahko noč — 18.50 športni mozaik
— 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled sporeda — 
19.50 Čas v sliki in kulturne novosti — 20.06 šport —
20.15 Obupani ljudje — 21.45 čas v sliki.

PETEK, 24. 1.: 10.00 šolska oddaja — 11.00 Klub se
niorjev — 12.25 Smuk za ženske — 18.00 Zeleni svet
— 18.25 Otrokom za lahko noč — 18.50 Družina Kre- 
menčkovih — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled 
sporeda — 19.50 čas v sliki in kulturne novosti — 
20.06 šport — 20.15 Ločena žena — 21.20 Politična do
kumentacija — 22.20 čas v sliki — 22.25 Robin Hood.

A V S T R ! J A 2

SOBOTA, 18. 1.: 17.00 Robinson Cru- 
soe — 18.30 Stan Lourei in Oiiver Hardy 
— 18.55 Giasbena poročita — 19.30 čas 

v sHiki — 20.00 Pregied sporeda — 20.06 Znanstvena 
poročita — 20.09 Okoiica — 20.15 Kraij Edi.pus — 21.30 
Gaierija — 22.00 čas v stiki.

NEDELJA, 19. 1.: 18.00 Tedenski obzornik — 18.30 Pa
norama — 19.30 čas v siiki — 19.35 Novo v kuituri — 
20.10 Okoiica — 20.15 čarobna čarovnija — 21.45 čas 
v siiki.

PONEDELJEK, 20. 1.: 18.30 Boine *!:ike — 18.45 Misii- 
ti — učiti — pozabiti — 19.30 čas v siiki in kuiturne 
novosti — 20.00 Pregied sporeda — 20.06 Znanstvena 
poročiia — 20.09 Okoiica — 20.15 Zdravje v iastni 
roki — 21.15 Orfej in Evra — 21.50 Teiereprize. /

TOREK, 21. 1.: 18.30 Nova matematika — 19.00 Čio
vek in stroj — 19.30 čas v siiki in kuiturne novosti —
20.00 Pregied sporeda — 20.06 Znanstvena poročiia — 
20.09 Okoiica — 20.15 Vagabundi — 22.00 Teiereprize.

SREDA, 22. 1.: 18.30 Nova matematika — 19.00 Novo 
o varstvu rastlin — 19.30 čas v siiki im kuiturne no
vosti — 20.00 Pregied sporeda — 20.06 Znanstvena 
poročiia — 20.09 Okoiica — 20.15 Zabavna oddoja — 
21.05 šef — 21.50 Teiereprize.

ČETRTEK, 23. 1.: 18.30 Spojine haiogenov — 19.00 
Kontakt — 19.30 čas v siiki in kuiturne novosti —
20.00 Pregied sporeda — 20.06 Znanstvena poročiia 
— 20.09 Okoiica — 20.15 Daii, dah — 21.45 Teiereprize.

PETEK, 24. 1.: 18.30 Halogeni — 19.00 Pred vesoijnim 
potopom — 19.30 čas v siiki in kuiturne novosti —
20.00 Za konec tedna — 20.06 Znanstvena poročiia — 
20.09 Okoiica — 20.15 Nemi fiimi o ameriški vojni za 
neodvisnost — 22.10 Smuk za ženske — 22.30 Teiere
prize.

\/

Slovensko planinsko društvo v Celovcu 
vabi člane in prijatelje društva na

IZLET KRIŽEM KRAŽEM PO GURAH
Zbirališče v nedeljo 19. januarja 197$ 
ob 9.30 uri v gostilni pri Miklavžu v 
Bilčovsu.
Ker je ugodno zimsko vreme, hočemo 
izrabiti to priložnost, da se seznani
mo z zanimivostmi sončnih Gur, od ko
der bomo uživali čudovit razgled v 
Rož in bližnje s snegom pokrite Kara
vanke.

Vodstvo izleta bodo imeli domačini. 
Ne pozabite vzeti s seboj fotoapara
tov in daljnogledov, ker jih bomo lah
ko zelo koristno uporabljali.

Or%or

Slovensko prosvetno društvo v Borov
ljah vabi na

PEVSKi KONCERT
ki bo v nedeljo 2. februarja 197$ ob 
14.00 uri pri Cingelcu na Trati.
Nastopa pevski zbor GRAŠKIH ŠTU
DENTOV pod vodstvom Aleša Schu
sterja ter INSTRUMENTALNI TRIO dru
žine Verdel iz Borovelj.
Ljubitelji lepega petja in narodnih me
lodij prisrčno vabljeni!

Oc^or

Katoliška prosveta vljudno vabi na 
predavanje s skioptičnimi slikami

KOROŠKA — ŽIVLJENJE IN NAVADE
v nedeljo 19. januarja 197$ ob 14. uri 
v Št. Hju v farni dvorani.
Predavatelj Vinko Zaletel.

PrzsrČMo

Kat. dom prosvete Sodalitas, 9121 Ti- 
nje/Tainach

ZADNJI ROK ZA PRIJAVE
do 20. januarja 197$, dopoldne za

# POTOVANJE V EGIPT od sobote 
8. februarja 197$ do nedelje, 16. 
februarja 197$. Cena; šil. 6.$00.—

# ROMANJE V SVETO DEŽELO od 
torka 11. februarja 197$ do torka 
18. feb. 197$. Cena: šil.7.$00 —

Vse nadaljnje informacije dobite v 
Domu v Tinjah ali na Dušnopastirskem 
uradu.

Pevsko društvo Sele vabi na 
KONCERT ROŽANSKIH PESMI

ki bo v nedeijo 19. 1. 197$ ob 14. uri 
v farni dvorani v Selah.
Pesmi bo predvajal mešani pevski 
zbor „Rož" iz Št. Jakoba v Rožu pod 
vodstvom Lajka Milisavljeviča.

JUGOSLAVIJA

S SOBOTA, 18. 1.: 10.00 šolska oddaja — 
11.55 Smuk za moške — 16.25 Košarka
— 18.05 Obzornik — 18.20 Mozaik — 18.25 

Peiierinova hči — 19.15 Barvna risanka — 19.20 Cik
cak — 19.30 Dnevniik — 19.50 Tedenski notranjepoiitič- 
ni komentar — 20.00 Giedaiišče v hiši — 20.30 Pro
pagandna oddaja — 20.40 Frontno giedaiišče — Smeh 
v partizanih — 21.25 Barvna propagandna oddaja — 
21.30 Sedma tančica — 23.00 Dnevnik.

NEDELJA, 19. 1.: 9.35 Poročiia — 9.40 Svet v vojni
— 10.30 Otroška matineja — 11.55 Veiesiaiom za žen
ske — 12.55 Mozaik — 13.00 Kmetijska oddaja. — 13.45 
Poročiia — Nedeijsko popoidne — 17.50 Poročiia — 
17.55 Robinson Crusoe — 19.25 Cikcak — 19.30 Dnev
nik — 19.50 Tedenski gospodarski komentar — 20.05 
Odpisani — 20.50 Propagandna oddaja — 20.55 Peru
— Na strehi sveta — 21.25 športni pregied — 22.00 
Dnevnik — 22.20 Smučarska tekmovanja na Jahorini.

Največja Izbira motornih žag, nado
mestnih delov, servis za vse fabrikate 
pri podjetju

Spindeibock
Eisenkappler Strahe 14 

9141 Eberndorf/Dobrla vas,
teloton (0 4!S6) S48

Strokovna trgovina in speciaina deiavnica

Izdajatelj, založnik In lastnik: Zveza slovenskih orga
nizacij na Koroškem; glavni urednik: Rado JanežU; 
odgovorni urednik: Andrej Kokot; uredništvo In upra
va: 9021 Klagenturt — Celovec, Gasometergasse 10, 
tel. 52-5-50 — Tiska: Zaiožnlška in tiskarska družba 
z o. j. Drava, Celovec — Borovlje.


